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1. Wstep

1.1. Informacja o instrukcji obstugi

W poszczegolnych rozdziatach instrukcja opisuje budowe, akcesoria urzgdze-
nia, przygotowanie do pracy oraz funkcje i obstuge ultrasonografu.

Zapoznanie sie z trescig instrukcji nie zastgpi w zadnym wypadku nawet pod-
stawowego kursu ultrasonografii. Wskazane jest, aby uzytkownik urzadzenia
przeszedt wtasciwe szkolenie podczas autoryzowanych kurséw ultrasonogra-
ficznych.

1.2. Ostrzezenia, komentarze i symbole stosowane w tej instrukcji

Ze wzgledu na koniecznos¢ podkreslenia waznych tresci w instrukcji zastosowane zostaty nastepu-
jace sposoby wyroznienia:

Ostrzezenie! - przy koniecznosci zwrocenia szczegoélnej uwagi ze wzgledu na
bezpieczenstwo pacjenta lub uzytkownika urzadzenia.

Uwagal! - przy koniecznosci zwrocenia uwagi na ochrone urzgdzenia lub prawidtowg jego obstuge.

Pogrubiony tekst - w celu zwrocenia uwagi na istotniejsze fragmenty w instrukcji lub dla zwigksze-
nia jej wyrazistoscii czytelnosci.

Opisy przy schematach i rysunkach - w celu utatwienia rozpoznania szczegotow.

Symbole uzyte w instrukcji nie informujg w petni o wskazoéwkach bezpieczenstwa, dlatego tez naj-
pierw nalezy przeczytac wskazowki (rozdz. 2) i wedtug nich postepowac!

Symbole uzyte w tekscie:
[tekst] - oznacza nazwe klawisza ultrasonografu
<X.X.X> - odnosnik do rozdziatu X.x.x
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1.3. Krétka informacja o ultrasonografii

Aparatura ultradzwiekowa znajduje szerokie zastosowanie w medycynie weterynaryjnej. Szcze-
golnie przydatna i powszechnie stosowana jest metoda obrazowania w czasie rzeczywistym, ktéra
umozliwia dwuwymiarowe graficzne prezentowanie przekrojow tkanek w skali 256 odcieni szarosci,
w tzw. trybie B-Mode (Brightness-Mode). Dodatkowo coraz wieksze znaczenie diagnostyczne ma
kolorowa ultrasonografia dopplerowska stuzgca do oceny przeptywow naczyniowych.

Skutecznosc diagnostyczna ultrasonografii oceniana jest wysoko, ale duzy wptyw na efekty pracy tg
metodg ma jakosc aparatury oraz indywidualne doswiadczenie, wiedza uzytkownika i postepowanie
zgodne ze standardami badan ultrasonograficznych, a takze zapoznanie sig z niniejszg instrukcja.

1.4. Wstepne informacje o ultrasonografie

BLUE Vet jest nowoczesnym urzgdzeniem, ktore moze byc¢ zasilane z wbudowanego akumulatora
oraz bezposrednio z sieci elektrycznej 110 - 230 V. Ultrasonograf funkcjonuje w oparciu o uktad ma-
togabarytowego komputera. Specyficznymi cechami urzgdzenia sg: sterowanie funkcjami poprzez
panel dotykowy, mate gabaryty i masa oraz mocna aluminiowa obudowa, wewnagtrz ktorej znajduje
sie zaawansowana technologicznie elektronika, gwarantujgca bardzo wysokiej jakosci obraz.

BLUE Vet jest wyjgtkowym narzedziem diagnostycznym. Mate rozmiary i wbudowany akumulator
Sprawiajg, ze ten ultrasonograf stat sie nowoczesnym i ergonomicznym narzedziem pracy. Moze by¢
stosowany jako aparat stacjonarny lub przenosny. Najwyzszej jakosci ptaski monitor LCD LED zapew-
nia jasny obraz o wysokiej rozdzielczosci, utatwiajgcy prace w kazdych warunkach oswietleniowych.

BLUE Vet jest ultrasonografem przeznaczonym przez producenta do uzywania w celach diagno-
stycznych, monitorowania przebiegu chorob oraz oceny stanu fizjologicznego organow. Gtowne za-
stosowanie aparat znajduje w diagnostyce:

- narzgdow jamy brzuszne;j

- ginekologicznej,

- przeptywow naczyniowych,
- uktadu ruchu,

- serca,

- ptuc,

- oraz w anestezjologii.

Do dyspozycji uzytkownik ma czarno-biate tryby badania w czasie rzeczywistym oraz tryby Color,
Power i Pulse Wave Doppler.
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2. Bezpieczenstwo uzytkowania

Ostrzezenie!

Bezpieczenstwo uzytkownika i pacjenta zaleza od przestrzegania poniz-
szych wytycznych!

1. BLUE Vet jest urzgdzeniem, ktore powinno by¢ uzywane w celach diagnostycznych wytgcznie
przez wykwalifikowany personel - lekarza przeszkolonego w zakresie diagnostyki ultrasonogra-
ficzne;.

2. Niezbedna jestdezynfekcja gtowicy przed kazdym badaniem. Pozostate elementy ultrasonogra-
fu powinny by¢ dezynfekowane w sytuacjach uzasadnionych, gdy mogty mie¢ kontakt z sub-
stancjami zakaznymi.

3. Wyklucza sie stosowanie ultrasonografu jednoczesnie z technikg opartg na wysokich czestotli-
wosciach (HF).

4. Ultrasonografu nie wolno stosowac do badan przezprzetykowych.

5. W miejscach, gdzie stosowane sg gazy wybuchowe i anestetyczne stosowanie ultrasonografu
ze wzgledow bezpieczenstwa jest wykluczone.

Wyrob nadaje sie tylko do stosowania wewngtrz pomieszczen.

7. Uzytkownikom ultrasonografu zaleca sig wykonywanie regularnych przeglagdow technicznych u
producenta co dwa lata. Przyczyni sig to do zapewnienia najwyzszego bezpieczenstwa pacjen-
tow.

8. Nie wolno przeprowadzac diagnostyki USG w czasie przeprowadzania defibrylaciji.

9. Zabrania sie demontazu urzgdzenia i przeprowadzania samodzielnych napraw i regulacji, z wy-
jatkiem czynnosci, ktore sg zapisane w tej instrukcji.

10. Uzytkownikom ultrasonografu zaleca sie okresowe sprawdzenie przewodu gtowicy oraz ztgcza
pod katem ewentualnych uszkodzen mechanicznych.

1. W przypadku stwierdzenia uszkodzen mechanicznych gtowicy, kabla lub przytgczy konieczne
jest przekazanie urzadzenia do serwisu.

12. Mimo, ze ultrasonograf posiada niezwykle mocng konstrukcje, to jednak w celu uniknigcia uszko-
dzen mechanicznych nalezy przestrzegac uwag podanych w tresci tej instrukcji.

13. Nalezy unikac ekspozycji urzgdzenia na silne promieniowanie stoneczne, najlepiej przestrzegac
temperatur zalecanych na etykietach urzadzenia i jego elementow.

14. Zabrania sig jakiejkolwiek modyfikacji urzgdzenia przez uzytkownika.

15. BLUE Vet jest urzadzeniem elektrycznym, ktore moze byc¢ zrodtem promieniowania elektroma-
gnetycznego. Jego praca moze byc¢ zaktdcona przez inne urzgdzenia elektryczne, dlatego zaleca
sie, aby ograniczy¢ do minimum ilos¢ innych urzgdzen elektrycznych pracujgcych w jego poblizu.

16. Po okresie uzytkowania, ze wzgledu na ryzyko dla srodowiska, urzgdzenie i akcesoria powinny
zostac poddane procesowi utylizacji przez odpowiednio wykwalifikowane jednostki, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lub odestane do producenta.

17. W czasie przeprowadzania badar urzgdzenie nie moze by¢ podtgczone do sieci ETHERNET
(przez ztagcze LAN).

18. Do ultrasonografu zaleca sie podtgczac monitory zewnetrzne oraz drukarki spetniajgce normy
medyczne.

19. Aby unikngc ryzyka porazenia prgdem elektrycznym urzgdzenie musi by¢ przytgczone wytgcznie
do sieci zasilajgcej z uziemieniem ochronnym. Ultrasonograf posiada | klase ochronnosci.
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3. Lista elementow ultrasonografu BLUE Vet i wyposazenia dodat-

kowego

Lp. Nazwa i opis ilos¢

1 Ultrasonograf BLUE VET z wbudowang baterig 1

2 Gtowica ultrasonograficzna 1

3 Zasilacz sieciowy 1

4 Przejsciéwka Display Port na HDMi 1*

5 Podstawka 1

6 Instrukcja uzytkowania i karta gwarancyjna 1

7 Walizka transportowa 1

8 Stojak wysoki na kotkach opcja
9 Stojak niski na kdtkach opcja
10 Uchwyty do szelek opcja
n Szelki opcja
12 Antena WiFi podtgczana na USB opcja
13 Power bank opcja
14 Dysk SSD 120 GB opcja
15 Ostona przeciwstoneczna ekranu opcja

* Zalezy od wersiji ultrasonografu
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4. Dane techniczne:

Zastosowanie

Diagnostyka ultrasonograficzna

Tryby obrazowania

B Mode; B+B Mode; 4B Mode; M Mode; B+M Mode; Color
Doppler; Power Doppler; Pulse Wave Doppler

Czestotliwos¢ pracy

1-14 MHz (zalezy od rodzaju gtowicy)

Ogniskowanie dynamiczne

Tak

Sterowanie ultradzwigkami

Vi-probe (wirtualny convex na gtowicach liniowych, wirtual-
na gtowica sektorowa na gtowicach convex)

Cl (skrzyzowane ultradzwieki): x3, x5, X7.

Zageszczanie linii

Tak (Srednie, Normalne, Mocne, Bardzo mocne)

Zarzgdzanie obrazem

Freeze (zamrazanie obrazu)

Zoom 60 - 3009 w skoku co 20%

Petny ekran

Zapis obrazkéw i petli wideo (128 - 512 klatek)
Eksport danych na serwer DICOM

Presety

Kot Brzuch, Kot Kardio, Kot Nerka, Kot Watroba, Kot
Sledziona, Kot Pecherz Moczowy, Pies Brzuch L, Pies Brzuch
M, Pies Brzuch S, Pies Kardio L, Pies Kardio M, Pies Kardio

S, Pies Nerka, Pies Watroba, Pies Sledziona, Pies Pecherz
Moczowy, Kon Brzuch, Kon Grzbiet, Kor DDFT, Kor Oko, Kon
Pecina, Kot Miednica, Kon Rozrod, Kon SDFT, Kon Bark, Kon
Sciegno Gteboki, Kor Sciegno Powierzchowny

Skala szarosci

256 stopni; D-Curve (krzywa skali szarosci dopasowana do
percepcji ludzkiego oka)

Analiza i obrobka obrazu

LuciD (system poprawiajgcy kontrast, ostrosc i odwzorowa-
nie tkanek)

Temperatura barwowa

Ciepta, zimna, neutralna

Panel uzytkownika

Menu w jezykach: polskim, angielskim, arabskim, chorwac-
kim, francuskim, hiszpanskim, koreanskim, niemieckim i
rosyjskim.

Optymalizacja parametrow ustawien obrazu.

Opcje wymiarowania

Pakiet standardowy: linijka, siatka, odlegtosc, objetosce, pole
powierzchni, elipsa, zwezenie, Pecherzyk;

Pakiet potozniczy: ICC queen, ICC small bitch, ICC medium
bitch, ICC large bitch, ICC giant bitch, BP queen, BP small
bitch, BP medium bitch, BP large bitch, BP giant bitch,
Equine BPD, Equine ED, Equine VD.

Doppler: Doppler Point, PSV, EDV, AVG, R, PI, AT

System

Zintegrowany z komputerem PC

Monitor

Wyswietlacz LCD LED, przekgtna 12”

Sterowanie funkcjami

Panel dotykowy pojemnosciowy

Pamig¢ obrazéw i petli wideo

30GB
Zapis obrazow i petli wideo z opisem, danymi pacjenta i datg

Standard przesytu danych

DICOM 3.0

Transmisja danych na nos$nik
zewnetrzny

Przez ztgcze USB

1
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Format eksportowanych plikow

PNG dla obrazow, AVI, MP4, MOV dla petli wideo

llo$¢ portow gtowicy

Jeden port, automatyczne rozpoznawanie gtowic

Porty zewnetrzne

Wersja WS: 2x USB 3.0, 1x LAN, 1x Display Port
Wersja AV: 1xUSB 3.0, 1x USB 2.0, 2 X LAN, 1x HDMI

Klasa ochronnosci urzadzenia

Urzgdzenie medyczne klasy |

Typ czesci aplikacyjnej

Czesc aplikacyjna typu BF

Zrodto zasilania

1. Zasilacz sieciowy xp power AHM100PS19; wyjscie: 19V
5,26 A
2. Akumulator wewnetrzny Li-lon, 14,4V 6,8 Ah

Czas pracy ciggte;j
przy zasilaniu bateryjnym

ok. 2 godz. 30 min.

Czas tadowania pakietu

ok. 4 godz.

Wskaznik natadowania
akumulatora

Wskaznik graficzny

Sygnat dzwiekowy informujgcy o poziomie natadowania
przy wytgczonym urzgdzeniu

Sygnat dzwiekowy informujgcy o roztadowaniu akumulatora
przy wtgczonym urzgdzeniu

Czas gotowosci do pracy

ok.40s

Obudowa

Metalowa

Wymiary zewnetrzne

Szer. 31cm, wys. 28 cm, gteb. 6,5¢cm

Masa

4 kg z podstawka

Temperatura pracy

+10°Cdo+40°C

Temperatura przechowywania

+5°Cdo+40°C

Temperatura transportu

-10°Cdo +40°C

Wilgotnos¢ pracy

Do 90% bez kondensacji

Wilgotnos¢ przechowywania

Do 909 bez kondensacji

Wilgotnos¢ transportu

Do 909 bez kondensacji

Cisnienie pracy

0Od 700 hPa do 1060 hPa

Cisnienie przechowywania

Od 700 hPa do 1060 hPa

Cisnienie transportu

Od 700 hPa do 1060 hPa

Stopien ochrony przed
szkodliwym dostaniem sie wody
lub ciat statych

IP30

Pobor pradu

ok.2,5A

Wyposazenie dodatkowe

Stojak wysoki na kotkach
Stojak niski na kdtkach
Uchwyty do szelek

Szelki

Antena USB WiFi

Power bank

Dysk SSD 120 GB

Ostona przeciwstoneczna

12



Ultrasonograf BLUE vet - instrukcja uzywania

5. Budowa ultrasonografu BLUE Vet

Urzgdzenie zbudowane jest z:

1. Korpusu aparatu.

2. Gtowicy ultradzwiekowe;.

3. Zasilacza sieciowego do zasilania ultrasonografu.
4. Podstawki.

5.1. Korpus aparatu

Obudowa wykonana jest z wysokiej jakosci aluminium.

Na przedniej scianie znajduje sie wysokiej jakosci monitor LCD z podswietlaniem LED o przekagtne;j
12”. Monitor charakteryzuje sie szerokimi kgtami patrzenia i rozdzielczoscig gwarantujgcg bardzo do-
bre prezentowanie obrazu ultrasonograficznego. Wyposazony jest w dotykowy panel, ktory stuzy do
sterowania funkcjami ultrasonografu.

Funkcje i umiejscowienie przyciskow panelu uzytkownika oraz ich opis prezentujg grafiki w dalszej
czesciinstrukcji.
Na tylnej scianie obudowy znajdujg sie: gniazdo do podtgczania gtowic z zasuwkg, blokada gtowi-

cy, system mocowania podstawki stotowej lub zawieszenia ultrasonografu na stojaku, gtosnik oraz
otwory wlotowe i wylotowe wentylacji.

Na bocznych scianach obudowy znajdujg sie: wtgcznik gtowny, gniazdo zasilania oraz zespot ztgcz
multimedialnych (Wersja WS: 2 x USB 3.0, 1x LAN, 1x Display Port; Wersja AV: 1x USB 3.0, 1x USB 2.0,
2 x LAN, 1x HDMI) ostonigty pokrywa.

5.1.1. Ztgcza multimedialne

Pod pokrywag, z prawej strony, w zaleznosci od wersji aparatu, znajdujg sie ztgcza:
Wersja WS: 2x USB 3.0, 1x LAN, 1x Display Port
Wersja AV: 1x USB 3.0, 1x USB 2.0, 2 x LAN, 1x HDMI

Wersja aparatu zalezy od dostepnosci w danym regionie. Funkcje obu wersji sg identyczne, aroznice
pomiedzy nimi dotyczg jedynie ztgcz multimedialnych, ktére stuzg do:

- USB - do eksportu danych na nosniki zewnetrzne, podtgczania drukarki, klawiatury, myszy, anteny
WiFi, aktualizacji oprogramowania.

- LAN - do podtgczenia do sieci DICOM lub aktualizacji oprogramowania przez Internet
- wyjscie sygnatu audio-wideo - do podtgczenia zewnegtrznego urzgdzania wyswietlajgcego obraz.

Ostrzezenie!

Do portow multimedialnych zaleca sie podtgczac tylko urzgdzenia posiada-
jace certyfikaty medyczne!

Ostrzezenie!

W czasie przeprowadzania badan urzadzenie nie moze by¢ podtgczone do
sieci ETHERNET (przez ztgcze LAN).

Podczas badania do ultrasonografu nie mogg by¢ podtagczone zadne urza-
dzenia peryferyjne poprzez porty audio-wideo i USB.
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Uwagal!

Ultrasonograf posiada solidng konstrukcije jednak w czasie eksploataciji i transportowania nalezy za-
chowac ostroznosc, aby nie narazac urzgdzenia na silne wstrzgsy i uderzenia. Pozwoli to unikng¢

ewentualnych uszkodzen.
Nalezy unikac przedostania sig ciat obcych przez otwory wentylacyjne obudowy.

5.1.2. Elementy obudowy monitor LCD z panelem dotykowym

rekojesc

wigcznik zasilania

N

S

gniazdo zasilania

m L]

Ryc. Elementy obudowy. Widok z przodu.

zaczepy
do paskow
nosnych

zespot ztgcz:
blokada podstawki 2% LAN blokada ztgcza gtowicy
1x HDM,
1xUSB3.0
1xUSB2.0

Ryc. Elementy obudowy. Wersja AV. Widok z prawej strony.
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uchwyty do szelek

zespot ztgcz:
blokada podstawki Display Port blokada ztgcza gtowicy

2xUSB3.0

1XLAN

Ryc. Elementy obudowy. Wersja WS. Widok z prawej strony.

Uwagal!

Do ultrasonografu mozna podtaczyc¢ tylko i wytgcznie drukarke oraz monitor spetniajgce normy
i posiadajgce odpowiednie certyfikaty medyczne.

Ostrzezenie!
Podtgczanie zewnegtrznych urzadzen do ultrasonografu ze wzgledu na bez-
pieczenstwo powinno odbywac sig poza otoczeniem pacjenta.

Ultrasonograf nie moze by¢ podtaczony do sieci ETHERNET przez ztgcze LAN
w momencie wykonywania badania.

rekojesc gniazdo ztgcza gtowicy
Z zasuwkg

T~

blokada ztgcza gtowicy

S otwor wylotowy wentylacji
298 Oiou -\
gtosnik

acnoca O
33333335 33
\\ %

system mocowania

otwory wlotowe wentylacji oodstawki lub stojaka

otwor wlotowy wentylaciji

Ryc. 3 Elementy obudowy. Widok z tytu.
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5.2. Gtowica ultradzwigkowa.

Ultrasonograf BLUE Vet moze wspotpracowac z wieloma typami gtowic elektronicznych:

GEOWICA CONVEX 3,5 MHz R50 mm
GEOWICA CONVEX 3,5 MHz R60 mm
GEOWICA CONVEX 5 MHz R50 mm

GEOWICA MICROCONVEX 6,5 MHz R15 mm
GEOWICA LINIOWA ABDOMINALNA 10 MHz 40 mm
GEOWICA LINIOWA REKTALNA 7 MHz 60 mm
GEOWICA LINIOWA REKTALNA 7,5 MHz 40 mm
GEOWICA CONVEX REKTALNA 5 MHz R60 mm
GEOWICA OPU 6,5 MHz R10 mm

GEOWICA P-PROBE 5,0 MHz R20 mm
GEOWICA ENDOWAGINALNA 6,5 MHz 10 mm
GEOWICA BACKFAT 3,5 MHz 150 mm
GEOWICA BACKFAT 3,7 MHz 180 mm

Stopnie ochrony dla kazdej gtowicy:
- IPX1 dla ztacza, kabla i rekojesci,
- IPX7 dla czota gtowicy.

Uwagal!

Mozliwe jest zastosowanie innych typow gtowic elektronicznych. W przypadku zainteresowania ze
strony uzytkownika zastosowaniem innego typu gtowicy nalezy skontaktowac sie z producentem
ultrasonografu BLUE Vet.

5.3. Zasilacz sieciowy

Urzgdzenie | klasy ochronnosci.
Wejscie: 100-240V ~ 1.2A, 50/60Hz
Wyijscie: 19V 5,26A

/ Zasilacz jest przeznaczony do zasilania wytgcznie aparatu BLUE Vet.
: Parametry zasilacza gwarantujg bezpieczng eksploatacje dla uzytkow-

nika i pacjenta oraz samego urzadzenia.

Ryc. 4 Zasilacz sieciowy
XP power AHM100PS19.

Uwagal!

@ O Ksztatt wtyku zasilacza jest scisle dopasowany do ksztattu gniazda. Nie wciskaj wtyku na
site, jesli czujesz opor. Odpowiednie ustawienie wtyku wzgledem gniazda zapewnia tatwe
podtaczenie.

Ostrzezenie!

Urzadzenie moze by¢ zasilane z sieci wytgcznie przez zatgczony przy sprze-
dazy certyfikowany zasilacz. Zastosowanie innego zasilacza moze spowodo-
wac zagrozenie dla uzytkownika lub moze trwale uszkodzi¢ urzagdzenie.

Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy wykonywa¢ przy odtgczonym zasila-
niu.
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Ostrzezenie!

W przypadku koniecznos$ci przerwania pracy urzadzenia nalezy nacisnaé
witacznik zasilania.

f j E Ostrzezenie!

Aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem elektrycznym urzadzenie musi by¢
przytgczone wytacznie do sieci zasilajgcej z uziemieniem ochronnym.

5.4. Podstawka

Podstawka mocowana jest na tylnej scianie obudowy ultrasonografu. Po roztozeniu aparat jest usta-
wiony pod kagtem 60° do podtoza.
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6. Opis panelu uzytkownika i dostepnych w nim funkciji

6.1. Panel podstawowy (tryby B, B+B, B+M)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

DRAMINSKI ELUE VET
Z— [RA

BLUE VET

Ustawienia trybu B
— S

11 e WZm 1 7 Wzm 1 \ e
+
A\
12 —p T6C
13 —»
14 —» 40
15 —»
16 —p
17 — 1
18 —»
19 —»
Tryb B+M Doppler Vi-Probe Petny ekran
20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
Ryc. 5 Elementy panelu uzytkownika.
1. Panel narzedziowy
2. Wskaznik odpowiadajgcy znacznikowi na gtowicy
3. Linijka
4. Fokus
5. Przycisk ustawien gamma
6. Nazwa praktyki lub uzytkownika / aktualnie uzywany preset
7. Wykaz aktualnych parametréw pracy
8. Symbol uzywanej gtowicy
9. Dataigodzina
10. Wskaznik poziomu natadowania baterii
11.  Regulacja wzmocnienia ogolnego
12. Regulacja wzmocnienia strefowego TGC
13. Regulacja czestotliwosci gtowicy
14. Regulacja gtebokosci skanowania
15. Regulacja poziomu fokus
16. Regulacja poziomu zoom

32
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17. Regulacja dynamiki tonalnej

18. Otworz baze danych / Druku;

19. Zapisz Petle / Zapisz Obraz

20. Panel trybow

21. Przycisk Freeze (zamrozenie / odmrozenie obrazu)
22. Wybor trybu obrazowania: B, B+B, 4B

23. Wybor trybu obrazowania: M, B+M

24. Wybor trybu obrazowania: Funkcje dopplerowskie
25. Vi-Probe

26. Presety

27. Tryb petnoekranowy

28. Menu pomiaréw

29. Adnotacje

30. Funkcja do wprowadzania danych pacjenta przed badaniem
31. Ustawienia zaawansowane i systemowe

32. Uktad TGC

6.2. Panel ustawieh dodatkowych
Panel ustawien dodatkowych pojawia sie po nacisnieciu klawisza Ustawienia.

Advanced Settings

I'b".lI I:_] .._ } |

.
—_

Szerokosc¢ sektora obrazowania
2. Zageszczanie linii

ClI (Compound Imaging - skrzyzowane
ultradzwieki)

[]
W

(=]

Edycja ustawien LuciD
Ustawienia systemowe

4. D-Curve Wt./Wyt.
5. Usrednianie klatek Wt./Wyt.
6. LuciD Wt./Wyt.
7. Wybor poziomu LuciD
8.
9.

M [ [o]

Edytuj

ﬁ System settings

(]

19



Ultrasonograf BLUE vet - instrukcja uzywania

6.3. Pola aktywne

Pola aktywne to strefy na obrazie stuzgce do zmiany ustawien niektorych parametrow z pominig-
ciem przyciskow na panelu narzedziowym.

W sektorze obrazu wydzielono peryferyjne pola aktywne, ktore stuzg do zmiany:

- wzmocnienia 0golnego,

- poziomu Fokus,

- zakresu skanowania.

Centralne pole aktywne, umozliwia przesuwanie obrazu w trybie Zoom.

W trybach B+B i 4B pola aktywne sg umieszczone analogicznie w kazdym oknie z osobna.

Ustawienia trybu B RA / BLUE VET
—_— N
Wzm 1 Wzm 1
8

|

Fokus

Przesuwanie obrazu
w trybie zoom

—\ = —\

Tryb B+M Doppler Vi-Probe Presety Pelny ekran Pomiary Pacjent Ustawienia

Ryc. 6 Pola aktywne
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6.4. Panel w trybie Color i Power Doppler

© ©® N OO s GN

—_
NN - O

Ustawienia Dopplera IRA Vi BLUE VET 2020-04-.0 16:41:06 =

PRF
+

10°

Usrednianie

——

Klatki )

Power
Doppler

——

Doppler
impulso...

T

TrybB Tryb B+M Vi-Prcbe Presety Peiny ekran Pacjent Ustawienia

11 12 13

Ryc. 7 Elementy panelu uzytkownika w trybie Color Doppler.

Wskaznik skali koloru / odwrécenie kolorow / wyswietlenie narzedzi Prog koloru, Zakres koloru,
Mapa Koloru

Ramka koloru

Informacje o aktualnych ustawieniach trybu Color Doppler

Ustawienie poziomu czestotliwosci wysytania impulsow (PRF - Pulse Repetition Frequency)
Ustawianie poziomu czestotliwosci sygnatu dopplerowskiego

Ustawianie poziomu wzmocnienia sygnatu dopplerowskiego (Color Gain)

Pochylenie bramki (dla gtowic liniowych)

Usrednianie klatek

Wall filter

. Priorytet FPS: Jakosc¢

Wigczanie funkcji Pulse Wave Doppler (Doppler Pulsacyjny/Spektralny)

. Wigczanie funkcji Power Doppler (Doppler Mocy)
. Witgczanie funkcji Color Doppler (Kolorowy Doppler)

Pozostate klawisze i informacje wyswietlane na ekranie sg takie same jak dla trybu B.
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6.5. Panel w trybie Doppler Pulsacyjny

Ustawienia Dopplera imp. R4 Vi BLUE VET 21 -04- —

N —

1 R PRF
2
3
4
5
6 Odwroc
7 B s Wi bramke Doppler
Doppler
Pl
Tryb B Tryb B+M Vi-Probe Presety Petny ekran Pomiary Pacjent Ustawienia
Ryc. 8 Elementy panelu uzytkownika w trybie Doppler Pulsacyjny.
1. Ustawienie poziomu czestotliwosci wysytania impulsow (PRF - Pulse Repetition Frequency)
2. Szerokosc ramki probkujgcej
3. Wzmocnienie echa spektrogramu
4. Poprawka kata insonacji
5. Korekcja gtebokosci potozenia ramki probkujgce;
6. Odwracanie spektrogramu
7. Aktywacja zapisu spektrum przeptywu. Przetgczanie pomiedzy oknem B, a spektrogramem.

Ostrzezenie!

Obstugg systemu i prowadzeniem badan ultrasonograficznych powinien zaj-
mowac sie wykwalifikowany i odpowiednio przeszkolony personel.
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7. Przygotowanie urzadzenia do pracy i sposob zakonczenia pracy.

Uwagal!

Sterowanie wszystkimi funkcjami ultrasonografu odbywa sie przez panel dotykowy. Jedynie wtgcza-
nie i wytgczanie urzadzenia wykonuje sie za pomocg przycisku znajdujgcego sie na prawej scianie
obudowy aparatu.

7.1. Ogoélne zasady korzystania z panelu dotykowego

Pojemnosciowy panel dotykowy umozliwia obstuge rekg ubrang w rekawiczke.

Do czyszczenia panelu na wilgotno i odkazania nalezy uzywac srodkow w sprayu lub piance.
Do czyszczenia panelu na sucho wskazane jest uzywanie migkkich sciereczek.

Gruntowne czyszczenie panelu nalezy wykonywac przy wytgczonym urzgdzeniu.

N N

7.2. Montowanie podstawki

Zaprzyj podstawke o gorng listwe systemu mocujgcego i docisnij jej dolng czesc w kierunku aparatu,
az ustyszysz kliknigcie blokady.

Montaz podstawki
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Demontaz podstawki

7.3. Podtgczanie gtowicy

Uwaga!

Ztgcze gtowicy jest bardzo zaawansowanym technicznie mechanizmem. Nalezy chroni¢ je
przed uszkodzeniami mechanicznym, zabrudzeniem i zawilgoceniem. Przewod gtowicy nalezy
chroni¢ przed nadmiernymi obcigzeniami, mocnym wielokrotnym zaginaniem, szarpaniem.

Odsun zasuwke gniazda gtowicy.
Przed podtgczeniem gtowicy do aparatu, upewnij sig, ze blokada gniazda ustawiona jest w pozycji @.

Po doktadnym wpigciu ztgcza gtowicy do gniazda przetgcz blokade do pozycji @, aby uniemozliwic
samoczynne wypiecie sie gtowicy i zapewnic¢ odpowiedni kontakt ztgcza gtowicy z gniazdem.

7.3.1. Zmiana gtowicy

Ultrasonograf BLUE Vet wyposazony jest w jeden port do podtgczania gtowic. W celu zmiany gtowi-
cy nie trzeba wytgczac urzadzenia. Zwolnij blokade gniazda przekrecajgc do pozyciji @. Nastepnie
wypnij gtowice i wepnij nowa, po czym przekrec blokade do pozycji @, aby uniemozliwi¢ samoczynne
wypiecie ztgcza z gniazda. W czasie wykonywania tej operacji na ekranie urzgdzenia pojawiac sie
bedg komunikaty:

~Probe OFF” - gtowica odblokowana (blokada zwolniona), obraz zamrozony

oraz
»Probe ON” - gtowica zablokowana (blokada wtgczona) obraz odmrozony.
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- “ \ _ : S O
3 A, (- . I(i a (

Ryc. 9 Gniazdo gtowicy na tyl- Ryc. 10 Ztgcze gtowicy prawi- Ryc. 11 Gtowica prawidtowo
nej scianie urzgdzenia. dtowo dopasowane do portu. podtgczona do portu.
Ztgcze odblokowane . Ztgcze zablokowane @.

Ostrzezenie!

Ze wzgledu na skomplikowana konstrukcje gtowic podczas pracy nalezy za-
chowa¢ ostroznos¢ i chroni¢ je przed upadkiem lub uderzeniem. Powierzch-
nig aktywna (czoto gtowicy) nalezy chroni¢ przed uszkodzeniem mechanicz-
nym, np. nie szorowac.

Gtowica jest elementem ultrasonografu, ktéry powinien byé¢ kazdorazowo
dezynfekowany przed uzyciem.

7.4. Sprawdzenie stanu natadowania baterii

Aby sprawdzic¢ stan natadowania baterii gdy urzgdzenie jest wytgczone, przycisnij krétko przycisk
zasilania. Jesli bateria jest natadowana, urzgdzenie wyda od 1 do 4 sygnatow dzwiekowych*, przy
czym jeden sygnat odpowiada 25% natadowania baterii.<121.>

* Brak sygnatu oznacza gtebokie roztadowanie akumulatora lub funkcja ta zostata wytgczona po ak-
tywacji trybu cichego w zaktadce Audio menu Ustawienia.

Podczas gdy urzadzenie jest wtgczone, stan natadowania baterii wyswietlany jest w prawym gornym
rogu.

7.5. Uruchamianie urzgdzenia z wykorzystaniem zasilania sieciowego

1. Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda sieci 110-230V / 50-60Hz z uziemieniem.

2. Podtgcz wtyk zasilacza do gniazda zasilania w obudowie urzgdzenia. Zwro¢ uwage na to, ze wtyk
zasilacza jest scisle dopasowany ksztattem do gniazda.

3. Witacz urzadzenie naciskajgc przez 1 sekunde przycisk zasilania znajdujgcy sie z lewej strony
urzgdzenia.

4. Poczekajna samoczynne zatadowanie sie systemu ultrasonografu, az do pojawienia sie na ekra-
nie panelu uzytkownika.

5. Sprawdz czy podtgczona gtowica jest zgodna z symbolem wyswietlanym na ekranie oraz czy
jest uzyskiwana reakcja obrazu po dotknieciu czota gtowicy.

7.6. Uruchamianie urzgdzenia z wykorzystaniem zasilania bateryjnego

1. Upewnij sig, ze akumulator jest natadowany przez krotkie nacisnigcie przycisku zasilania.<7.4.>
2. Wiacz urzgdzenie naciskajac przycisk zasilania znajdujgcy sie z lewej strony urzgdzenia.

3. Poczekajnasamoczynne zatadowanie sie systemu ultrasonografu, az do pojawienia sie na ekra-
nie panelu uzytkownika.

4. Sprawdz czy podtgczona gtowica jest zgodna z symbolem wyswietlanym na ekranie oraz czy
jest uzyskiwana reakcja obrazu po dotknieciu czota gtowicy.
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7.7. Zakonhczenie pracy

Aby zakorczyC prace nacisnij przycisk zasilania. Po wygasnieciu monitora wyczysc i zdezynfekuj
urzgdzenie zgodnie z zaleceniami podanymi w rozdziale ,Konserwacja urzgdzenia®<13.>.

W przypadku koniecznosci natychmiastowego przerwania pracy urzgdzenia nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania do momentu wytgczenia urzgdzenia.

W celu ochrony gtowicy przed uszkodzeniami zabezpiecz jg przed upadkiem na podtoze.

7.8. Transport urzadzenia

Aluminiowa obudowa aparatu jest bardzo wytrzymata. Jednak w czasie przemieszczania sie z urzg-
dzeniem nalezy zachowac ostroznosc, a szczegolnie chronic¢ przed uderzeniem gtowice i wyswie-
tlacz z panelem dotykowym. Przed transportem podstawke zaleca sie ztozy¢ na ptasko.

Wysytanie urzgdzenia powinno by¢ poprzedzone zabezpieczeniem wyrobu i jego akcesoriow przed
uszkodzeniami poprzez prawidtowe zapakowanie poszczegolnych elementow. Producent zaleca
wysytke w dedykowanym opakowaniu dostarczonym wraz z produktem.
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8. Przygotowanie do badan diagnostycznych

Przed przystgpieniem do pracy nalezy przygotowac urzgdzenie i akcesoria.

Jesli nie masz dostepu do pragdu, sprawdz stan natadowania baterii. Wtgcz urzgdzenie. Usun siersc
i przygotuj skore pacjenta na obszarze przeznaczonym do badania. Wskazane jest przetarcie sko-
ry srodkiem odkazajgcym w miejscu badania - pozwoli to na zachowanie antyseptyki oraz odttusci
skore.

Do przeprowadzenia badan niezbedny jest specjalny zel - zaleca sie stosowanie certyfikowanych
zeli przeznaczonych do ultrasonografii. Pokryj zelem skore badanego pacjenta.

Ostrzezenie!

Uzycie innych srodkéow moze by¢ niebezpieczne dla pacjenta i powodowa¢
niepozgdane skutki. Moze mie¢ réwniez negatywny wptyw na elementy gto-
wicy. Dobre nazelowanie zdecydowanie poprawia przenikanie sygnatow i
umozliwia uzyskiwanie prawidtowych i bardziej czytelnych obrazéw.

W czasie badania wykorzystuje sie opisane ponizej przyciski panelu uzytkownika do ustawiania
najlepszych parametrow pracy w konkretnych warunkach. W celu ograniczenia wptywu energii aku-
stycznej emitowanej przez gtowice ultradzwiekowg na operatora urzgdzenia i pacjenta, nalezy prze-
strzegac zalecanych standardow badan ultrasonograficznych.

Uwagal!

Pomimo, ze diagnostyka ultradzwigkowa jest uwazana za bardzo bezpieczng technike obrazowania,
nalezy unikac nadmiernego poziomu ustawien parametrow pracy urzgdzenia. Przekroczenie granic
bezpieczenstwa moze skutkowac zagrozeniem dla operatora i pacjenta.

Urzgdzenie posiada ograniczone fabrycznie zakresy regulacji parametréw w celu zapewnienia bez-
pieczenstwa uzytkownika i pacjenta.

Uwagal!

Badania powinien wykonywac¢ wykwalifikowany i odpowiednio przeszkolony personel medyczny.
Wskazane jest, aby obstugujgcy ultrasonograf diagnosta regularnie uczestniczyt w kursach dosz-
kalajgcych i specjalistycznych. Przeczytanie niniejszej instrukcji nie bedzie wystarczajgce do sta-
wiania prawidtowych diagnoz.
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8.1. Dane pacjenta

Pacjent Badania i obr

Patent ID Last

ZUU41U105814 1jvjv I44 ANA_Loss
. 200410163816 1/0/0 2 a0s0_tes

200410163817 ?? 200410_1638

D 200410163818 1/0/0 ? 200410_1638
200410163819 1/0/0 ” 200410_1638
200410163820 1/0/0 ? 200410_1638
200410163821 1/0/0 ? 200410_1638
200410163822 1/0/0 % 200410_1638
200410163823 1/0/0 ” 200410_1638
200410163824 1/0/0 ”? 200410_1638
200410163825

1/0/0 ? 200410_1638

200410162707

2/7/2 ? 200410_1628 v

Ryc. 12 Baza danych.

8.1.1. Wprowadzanie danych

Przed rozpoczeciem badania nalezy wprowadzi¢ dane pacjenta do bazy danych. Kazdemu pacjento-
wi nadawane jest indywidualne ID, co w potgczeniu z danymi pacjenta umozliwia przypisanie kolej-
nych badan tylko do niego. Uzytkownik moze nadac inne ID pacjentowi - zgodnie z zasadami panu-
jgcymi w miejscu pracy.

Aby wprowadzi¢ nowego pacjenta do bazy nacisnij [Pacjent] i wybierz [Przegladaj baze].

Wypetnij pole [Nazwa pacjenta] i nacisnij [Dodaj pacjenta]. Automatycznie zostanie utworzony nu-
mer ID i karta pacjenta w bazie. Karta pacjenta bedzie podswietlona na zielono.

Aby rozpoczg¢ badanie nacisnij OK.

8.1.2. Wybor pacjenta z bazy danych

Aby rozpoczac¢ badanie pacjenta, ktory istnieje juz w bazie danych naci$nij [Pacjent] i wybierz [Prze-
gladaj baze].

Wprowadz czesc¢ danych w polu [Nazwa pacjenta]. System bedzie filtrowat baze pacjentow w trakcie
pisania. Jak tylko pacjent pojawi sig naliscie, zaznacz jego karte i nacisnij [Uzyj wybranego pacjental
zeby rozpoczac¢ badanie.

8.1.3. Zakonczenie badania

Aby zakonczy¢ badanie nacisnij [Pacjent] i wybierz [Zakoncz badanie]. System wyswietli baze da-
nych pacjentow.
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9. Tryby obrazowania

Ponizszy rozdziat omawia podstawowe czynnosci zwigzane z przetgczaniem trybow pracy ultraso-
nografu. Zmiana ustawien pracy dla poszczegolnych trybow jest opisana w rozdziale <10.>.

9.1. Wybor trybu obrazowania
9.1.1. Tryby B, B+Bi 4B

Aby wybrac jeden z trybow B naci$nij [B-mode].

Z wyswietlonego podmenu mozesz wybrac:

[B] - do uruchomienia trybu B,

[BB] - do uruchomienia trybu B+B, gdzie okna sgsiadujg ze sobg w poziomie,
[ B ] - do uruchomienia trybu B+B, gdzie okna sasiaduja ze soba w pionie,
[BE] - do uruchomienia trybu 4B

9.1.1.1. Przetaczanie okien w trybach B+B i 4B.

Kazde okno posiada swoj numer. Aby uaktywnic kolejne okno, kliknij na jego numer. Jesli czynnosc ta
zostanie wykonana podczas badania, to obraz w poprzednim oknie zostanie zamrozony.

Ryc. 13 Podziat ekranu w trybie 4B.

W momencie, kiedy obraz w obu oknach jest zamrozony przetgczenie okna spowoduje przeniesienie
Zamrozonego obrazu z okna dotychczas aktywnego na okno uaktywniane.

9.1.2. Tryby M i B+M

Aby wybrac tryb B+M nacisnij [B+M Mode]. Wybierz predkosc odswiezania oknaM (1s, 2s, 3s, 4s) aby
rozpoczac.

Aby zmienic¢ tryb pracy pomiedzy B+M a M nacisnij [B+M Mode] i wybierz [M/B+M] z rozwinigtego
podmenu.
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9.1.3. Tryby: Kolorowy Doppler, Doppler Mocy i Doppler Pulsacyjny

Aby uruchomi¢ tryb Doppler nacisnij [Doppler] na pasku trybow. Automatycznie wtgczy sie funkcija
Color Doppler.

9.1.3.1. Zmiana pomigdzy trybami Kolorowy Doppler, Doppler Mocy i Doppler Pulsacyjny

Po uruchomieniu trybu Doppler na ekranie pojawiajg sie dodatkowe klawisze stuzgce do przetgcza-
nia pomigdzy trybami i wytgczania trybu dopplera:

[Color Doppler] - uruchamia tryb Kolorowego Dopplera,

[Power Doppler] - uruchamia tryb Dopplera Mocy,

[Doppler impulsowy] - uruchamia tryb Dopplera Pulsacyjnego.

9.1.4.Vi-Probe

Tryb Vi-Probe pozwala na uzyskanie obrazu typu convex (virtual convex) na gtowicy liniowej oraz
obrazu typu sektorowego (virtual phased array) na gtowicy typu convex.

Vi-probe mozna wtgczyc razem z trybami B, B+M oraz dopplerowskimi.

Uwagal! Funkcja dziata tylko z wybranymi modelami gtowic:
- GEOWICA CONVEX 3,5 MHz R60 mm model AL C1-6/60R,

- GEOWICA CONVEX 3,5 MHz R50 mm model NDK C2-5/R50,
- GEOWICA LINIOWA 10 MHz 40 mm model AL 6-14/40,

- GEOWICA MICROCONVEX 6,5 MHz 15 mm model ALC6/15R.

Ryc. 15 Vi-Probe: obraz z gtowicy microconvex. Wytgczony po lewej, wtgczony po prawe;j.

30



Ultrasonograf BLUE vet - instrukcja uzywania

10. Opis funkcji ultrasonografu
10.1. Optymalizacja parametréw obrazu

10.1.1. Regulacja wzmocnienia ogolnego.

Wzm 1 - Wzm 1

| 6 | [Wzm 1] - regulacja wzmocnienia ogolnego

Poziomy wzmocnienia sg prezentowane w postaci liczb ulokowanych miedzy przyciskami (jak na po-
wyzszej grafice). Regulacja jest mozliwa w zakresie od 1do 8.

Zwiekszenie wartosci wzmocnienia powoduje rozjasnienie obrazu. Wzmocnienia zmienia sie w za-
leznosci od potrzeb uzytkownika, rodzaju badania, gtebokosci penetracji i zewnetrznych warunkow
Swietlnych.

Zmiang poziomu [Wzm. 1] mozna takze wykonywac przez przesuwanie palcem w polu aktywnym
znajdujgcym sie u gory sektora skanowania.

10.1.2. Regulacja wzmocnienia strefowego

[TGC] - regulacja wzmocnienia strefowego

TGC umozliwia regulacje wzmocnienia w 8 rownych strefach poziomych sektora
obrazu. Mozliwa jest regulacja kazdego suwaka osobno lub skorzystanie z szyb-
kich ustawien predefiniowanych.

Zaznaczenie opcji Link TGC umozliwi przesuwanie wszystkich weztow naraz z za-
chowaniem ksztattu krzywej TGC.

10.1.3. Wybor czgstotliwosci gtowicy:

/’M:H\\ /ﬁ Gtowice wspotpracujgce z aparatem BLUE Vet zawierajg przetworniki szerokopa-
i LRI smowe, dzieki czemu jedna gtowica moze emitowac sygnat o réznych czgstotli-

wosciach. Dzieki tej funkcji gtowicy zapewniajg wieksze mozliwosci diagnostycz-

ne. Im wieksza czestotliwosc sygnatu tym wyzsza rozdzielczosc¢ obrazu.

Zakres dostepnych czestotliwosci zalezy od typu gtowicy i jest dostepny w jej specyfikacii.

Aby zmieni¢ czestotliwosc sygnatu nalezy postuzyc sie klawiszami [MHz -] i [MHZ +] w panelu na-

rzedziowym.

10.1.4. Zmiana gtebokos$ci penetracji skanowania:

@ Zasieg penetracii ustawia sig przy pomocy przyciskow [Zakres -] i [Zakres +].
30 | W Gtebokosc¢ skanowania ustawia sie w zaleznosci od potozenia badanych narzg-
i dow. Nalezy przy tym pamietac, ze zakres penetracji wigzki zalezy od jej czestotli-

WOSCi - im wyzsza czestotliwosc, tym mniejszy zakres penetracii.

Dodatkowo zmiane gtebokosci mozna takze wykonywac przez przesuwanie palcem w polu aktyw-

nym przy prawej krawedzi sektora skanowania.
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10.1.5. Ogniskowanie wigzki:

F’jk‘u? ;j\; Przyciski stuzg do ustawienia ogniskowania wigzki ultradzwiekowej (Fokus).

| 15 | Przedstawiany na ekranie obraz jest najwyrazniejszy w miejscu ogniskowania

m wigzki. Poziom Fokus wskazywany jest przez czerwony trojkgt znajdujacy sie z le-

wej strony sektora. W celu uzyskania najlepszych efektow nalezy ustawi¢ ogniskowanie na gteboko-
Sci odpowiadajgcej potozeniu badanego obiektu.

Regulacji Fokus mozna dokonac takze korzystajgc z pionowego pola aktywnego znajdujgcego sie z
lewej strony sektora.

Dodatkowo aparat wyposazony jest w automatyczne fokusowanie dynamiczne, dzieki ktébremu ob-
raz jest wyostrzany w petnym zakresie skanowania.

10.1.6. Zoom:

Jest to funkcja stuzgca do powiekszenia obrazu w czasie rzeczywistym i po za-
mrozeniu. Uzytkownik ma do dyspozycji nastepujgce poziomy zoom : 120, 140,
160, 180, 200, 220, 240, 260, 280, 300%. Mozna réwniez pomniejszyc sektor do
60% i 80% standardowej wielkosci.

Uzytkownik ma mozliwosc ustawienie wiekszego zoom poczgtkowego aktywujgc opcje Wiekszy ob-
raz w zaktadce Domysine w Ustawieniach.

10.1.7. Dynamika tonalna

[Dynamic] - regulacja dynamiki tonalnej
Umozliwia regulacje ilosci wyswietlanych stopni szarosci. Ustawienie 1 odpowia-
da petnejdynamice, ustawienie 10 odpowiada niskiej dynamice.

10.1.8. Regulacja poziomu Gamma

Rownomierne wyswietlanie wszystkich tonow Rozne ustawienia kontrastu

Przewaga tonow jasnych Przewaga tondw ciemnych

Ryc. 16 Regulacja krzywej Gamma.

Regulacja gamma umozliwia zmiane poziomu odcieni szarosci obrazu w czasie rzeczywistym, a tak-
ze po zamrozeniu lub wczytaniu na ekran zapisanego obrazu i petli wideo.

Po kliknigciu [Gammal] pojawi sig lista dostepnych ustawien skali szarosci. Wybierz poziom klikajgc
na odpowiednig grafike. Aktualna skala szarosci prezentowana jest w formie czarno-biatego paska
znajdujgcego sie nad przyciskiem [Gammal].
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10.1.9. Ustawienia zaawansowane
10.1.9.1. Szerokos$¢ sektora obrazowania

Umozliwia zawezenie sektora obrazowania poprzez wytgczenie peryferyjnych elementéw gtowicy.
Przy wezszym sektorze obrazowania mozna uzyskac szybsze odswiezanie obrazu.

Aby wtgczyc nacisnij [Ustawienia] i wybierz jedng z pozycji na liscie [Szerokos¢ sektoral.

10.1.9.2. Zaggszczanie linii

Umozliwia regulacje ilosci linii, z ktorych obraz sktada sie w pionie.

Dla ustawienia Srednie jest to 128, dla Normalne - 256, Mocne - 384, Bardzo mocne - 512 linii.
Im wieksze zageszczenie tym wyzsza rozdzielczosc lecz wolniejsze odswiezanie obrazu.

Aby wtgczyc nacisnij [Ustawienia) i wybierz jedng z pozycji na liscie [Zageszczanie).

10.1.9.3. Cl - skrzyzowane ultradzwigki

Cl (ang. Compound Imaging) to metoda obrazowania za pomocg kilku
wigzek ultrasonograficznych padajgcych na struktury pod roznym kgtem.

' Efektem dziatania tej funkcji jest redukcja cienia akustycznego. Obraz
moze sktadac sie z 3, 5 lub 7 wigzek.

Aby wtgczy¢ nacisnij [Ustawienia] i wybierz jedng z pozycji na liscie [Cl]

Ryc. 17 Obrazowanie metodg skrzyzowanych ultradzwiekow. Cl wytgczone i wtgczone.

10.1.9.4. Usrednianie klatek

Efektem dziatania tej funkcji jest wyswietlanie obrazu zawierajgcego dane z dwoch sgsiednich kla-
tek. Dzieki temu obraz zostaje wygtadzony, a drgania ztagodzone.

Aby wtgczyc nacisnij [Ustawienia] —» [Usrednianie].
Aby wytgczy¢ ponownie nacisnij [Usrednianie].

10.1.9.5. D-Curve

D-Curve to krzywa skali szarosci idealnie dopasowana do percepciji oka ludzkiego.
Aby wigczy¢ nacisnij [Ustawienia] - [D-Curve].
Aby wytgczy¢ ponownie nacisnij [D-Curve].

Ryc. 18 D-Curve: wytgczony po lewej, wtgczony po prawe;.

33



Ultrasonograf BLUE vet - instrukcja uzywania

10.1.9.6. LuciD

LuciD to system poprawiajgcy kontrast, ostrosc¢ i odwzorowanie tkanek. Do wyboru jest 10 poziomow
rézigcych sie od siebie charakterystyka.

Opcja jest wtgczona domysinie, a domysiny poziom LuciD moze byc¢ inny dla roznych gtowic.

Aby zmienic ustawienie nacisnij [Ustawienia) i wybierz jeden z odpowiadajgcych Ci poziomow.

Aby wytgczy¢ nacisnij [Ustawienia] - [LuciD].

Ryc. 19 Przyktad obrazowania z wytgczong i wtgczong funkcjg LuciD.

10.1.9.6.1. Edycja ustawien LuciD

System LuciD dziata w czasie rzeczywistym w trzech strefach obrazu - bliskiej [near], ogniskowania
[focus] i dalekiej [far]. Dla kazdej z tych stref mozna wyregulowac site dziatania narzedzi:

« Noise - odszumianie. Ujednolica plamki obrazu, redukujgc efekt szumu cyfrowego,

- Sharpen - wyostrzanie. Podkresla krawedzie struktur,

- Contrast - kontrast. Reguluje site kontrastu na granicach struktur.

« Effect - Natezenie zmian. Reguluje natezenie dziatania wszystkich narzedzi jednoczesnie dla
danej strefy.

Regulacja kazdego z narzedzi mozliwa jest w zakresie od -16 do +16 stopni.

Nowe nastawy mozna zapisac za pomoca przycisku [Save] ponizej suwakow do edycji. Nalezy pamie-

tac, ze zmiany zapisujg sie dla danego poziomu LuciD. Jesli w systemie istniejg presety wykorzystu-

jgce dany poziom LuciD, to zmieni sie charakter obrazu w tych presetach.
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BLUE VET

Effect focus

Noise far

Presety  Pelny ekran  Pomiary C Pagjent Ustawienia

Ryc. Regulacja ustawien LuciD.

10.2. Zamrazanie obrazu (Freeze):

R Do zamrozenia obrazu stuzy przycisk [Freeze]. Po nacisnigciu tego przycisku ob-
;%E Freeze raz zostaje w utamku sekundy zamrozony, na ekranie pojawia sie panel do prze-
gladania klatek w przéd i wstecz, uruchamia sie funkcja pomiaru odlegtosci. Aby

odmrozi¢ obraz i powrdcic¢ do skanowania ponownie nacisnij [Freeze].

10.3. Petla wideo (cine loop) - odtwarzanie i przegladanie klatka po klatce

=N WV momencie zamrozenia obrazu w prawej dolnej czesci monitora pojawiajg sie
<1 przyciski [ <I]i[l>] do zarzadzania petlg wideo. Kazda petla moze trwa¢ maksymal-

nie 512 klatek (limit klatek moze by¢ zmieniony, patrz <1110.1.>).

W celu uruchomienia petli przycisnij i przytrzymaj przycisk [I>]. Przewijanie petli

klatka po klatce odbywa sig przez krotkie przyciskanie [1>].

W celu odtworzenia lub przewinigcia petli klatka po klatce wstecz uzyj przycisku [<I].

190/190

10.4. Wymiarowanie

Uwaga! Zasady wymiarowania w trybie Pulse Wave Doppler opisane zostaty w punkcie <10.10.>.

Na state przy sektorze obrazowania wyswietlana jest linijka o podziatce 1cm, ktora utatwia zoriento-
wanie sie w wymiarach obrazowanego obiektu w czasie rzeczywistym.

Po zamrozeniu obrazu automatycznie uruchamia sie opcja wymiarowania odlegtosci.
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Prezentowany obiekt mozna wymiarowac takze innymi metodami, ktore dostepne sg po kliknieciu na
panelu trybow przycisku [Pomiary].

Narzedzia do wymiarowania:

1. [Siatka] - wymiarowanie przyblizone na podstawie natozonej na obraz siatki o podziatce 1cm.
[Zwezenie] - wymiarowanie okreslajgce zwezenie podawane w procentach

[Objetosé] - pomiar objetosci (wyliczany z 3 pomiaréw)

[Dtugosé] - pomiar odlegtosci miedzy wskaznikami

[Powierzchnia] - pomiar powierzchni badanego obiektu o dowolnym ksztatcie

[Powierzchnia elipsy] - pomiar powierzchni przez natozenie elipsy

[Pecherzyk] - automatyczne wyznaczanie najwigkszego wymiaru pomigdzy $ciankami peche-

rzyka

8. [OB/GYN] - Pakiet potozniczy: ICC queen, ICC small bitch, ICC medium bitch, ICC large bitch,
ICC giant bitch, BP queen, BP small bitch, BP medium bitch, BP large bitch, BP giant bitch, Vesilce
diameter Horse Equine BPD, Equine ED, Equine VD.

9. [Kardiologia] - zestaw pomiarow przeznaczonych do oceny funkcji serca: llos¢ uderzen na mi-

nute (HR), Funkcja lewej komory metodg Teichholz (LV),

10. [Wyczys¢] - czyszczenie ekranu z elementow wymiarowania

Noos N

10.4.1. Dtugos¢

Jest najczesciej wykorzystywanym sposobem wymiarowania. Po zamrozeniu obrazu opcja wymiaro-
wania dtugosci wtgcza sie automatycznie. Na jednym obrazie mozna przeprowadzi¢ 5 réznych po-
miarow.

Po nacisnieciu punktu A i nastepnie punktu B pojawi si€ linia tgczgca oba punkty i numer oznaczajgcy
ten pomiar.

Utatwieniem w mierzeniu niewielkich struktur jest lupa, ktora pojawia sie przy nanoszonym punkcie
pomiarowym przy dtuzszym przytrzymaniu palca docisnietego do ekranu. Funkcja ta umozliwia do-
ktadne umiejscowienie punktu pomiarowego w powiekszeniu, lecz bez odrywania palca. Po oderwa-
niu palca od ekranu lupa znika, umozliwiajgc postawienie drugiego punktu pomiarowego.

Oznaczone kolejnymi numerami wyniki pomiaréw sg prezentowane pod sektorem obrazowania. Po-
miary podawane sg w mm z doktadnoscig do 0.1 mm.

10.4.2. Siatka.

Z menu [Pomiary] wybierz [Siatka]. Pojawi sie okno wyboru ,Wyswietlaj siatki”. Po zaznaczeniu te;
opcji na sektor obrazowania natozona zostanie siatka do orientacyjnego wymiarowania (podziatka
siatki wynosi1cm).

Aby zmienic kolor siatki, nacisnij na pole wyboru koloru. Wybierz kolor z palety i zatwierdz OK.

Aby zmienic¢ intensywnosc¢ koloru siatki, ustaw wartosc na skali 20 - 100%.

siathk

y$wietlaj siatki

Ryc. Ustawienia siatki pomiarowe;j.
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10.4.3. Zwezenie

W celu okreslenia zwezenia uzyskaj przekroj podtuzny zwezajgcego sie obiektu. Nanies dwa odcinki
pomiarowe pomiedzy granicami obiektu - pierwszy przed zwezeniem, drugi w miejscu najwieksze-
go zwezenia. Wynik podawany jest automatycznie w procentach. Opcja ta wykorzystywana jest np.
przy ocenie obrazow naczyn krwionosnych.

10.4.4. Objetos¢

Abydokonacprawidtowegopomiaruobjetoscinalezyzmierzycdtugosc, gtebokosciszerokoscobiektu.
W tym celu niezbegdne jest uzyskanie przekrojow w ptaszczyznach: podtuznejipoprzecznej. Do uzy-
skania dwoch ptaszczyzn na jednym obrazie mozna uzyc¢ trybu B+B.

Nanies$ na obraz trzy odcinki pomiarowe. Aparat automatycznie wylicza objetosc obiektu w oparciu o
dokonane pomiary. Wynik prezentowany jest w cm?.

10.4.5. Powierzchnia

Pomiaru powierzchni dokonuje sie poprzez obrysowanie obiektu na panelu dotykowym bez odrywa-
nia palca, az do zamkniecia obwodu. Aby zakonczyc obrys nalezy klikng¢ w punkt, od ktorego zaczeto
sie prowadzic linie. Wynik podawany w cm kw. wyswietlany jest pod sektorem obrazu.

10.4.6. Powierzchnia elipsy

Pomiar wykonuje sie poprzez natozenie na obiekt elipsy klikajgc w trzech punktach. Pierwsze dwa
punkty powinny znajdowac sig na biegunach w osi dtugiej obiektu, trzeci na jednym z biegunow osi
krotkiej. Pomiar pozwala na obliczenie pola powierzchnii obwodu. Wynik, podawany w cm kw. dla pola
i cm dla obwodu, wyswietlany jest pod sektorem obrazu.

10.4.7. Pecherzyk

Automatyczny pomiar pecherzyka utatwia znalezienie najwiekszego wymiaru pomiedzy sciankami.
Nacisnij na srodek pecherzyka a system obrysuje obwdd pecherzyka po wewnetrznej stronie sciany
i automatycznie wyznaczy najwiekszy wymiar.

Wynik pomiaru mozna modyfikowac poprzez zmiane progu czutosci. Prog czutosci (Thr.) okresla jaki
poziom echogenicznosci struktur ma stanowic granice dla obrysu.

10.4.8. Pomiary ginekologiczne i potoznicze

Aby dokona¢ pomiardw potozniczych wybierz [Pomiary], kliknij [OB./GYN] wybierz pomiar z listy.

10.4.8.1. ICC - wewnetrzna srednica jamy kosmowkowej*

Aby prawidtowo wykonac pomiar znajdz najszerszy przekroj jamy kosmowkowej i ustaw punkty po-
miarowe po wewnetrznej stronie sciany. Narzedzie jest przeznaczone do szacowania terminu poro-
du na etapie pomiedzy 19 a 37 dniem po piku LH.
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Pomiar ICC dostepny jest w wersji dla suk i kotek:

Pomiar Masa ciata | rodzaj pomiaru wynik / rbwnanie Margines btedu
ICC Small size bitch | <10kg odcinkowy '&Cm:_ 6%%8?/81?5; +1-2.dni
IcC Msict’icuhm Size | 10-25kg odcinkowy '3%;22{3'3)%?82 +/-2dni
ICC Large size bitch | 25-40kg |  odcinkowy 'Crfr:.%?jﬁg? +1-2.dni
ICC Giant size bitch | >40kg odcinkowy 'C&anfggh gﬁg = +1-2dni
ICC Queen bd odcinkowy l%g;_@?ogiﬁf +/-2dni

10.4.8.2. BPD - wymiar dwuciemieniowy”

Aby prawidtowo wykonac pomiar BPD uzyskaj symetryczny przekroj gtowy w ptaszczyznie czotowej
ukazujgcy obie kosci ciemieniowe i kregostup. Zmierz odlegtos¢ pomiedzy najdalej odsunigtymi od
siebie krarncami kosci ciemieniowych. Narzedzie jest przeznaczone do szacowania terminu porodu
na etapie po 37 dniu po piku LH.

Pomiar Masa ciata | rodzaj pomiaru wynik / rbwnanie Margines btedu
BP Small size bitch |  <10kg odcinkowy '?2;_”;2}1?/%?6:1 +/-2dni
BP Mi‘ijtigg‘ Size | 10-25kg odcinkowy 3;;”2‘31 gﬁg; +/-2dni
BP Large size bitch | 25-40kg odcinkowy BF();”T?O;BS? +/-2dni
BP Giant size bitch | >40kg odcinkowy BT;ﬁT%Sg? +/-2dni
BP Queen bd odcinkowy (Bni)nj-%rggg?g Z7 +/-2dni

* Determination of gestational time and prediction of parturition in dogs and cats:
an update M. Beccaglia | S. Alonge | C. Trovo’ | G. C. Luvoni

10.4.8.3. Pomiar Equine BPD

Pomiar dwuciemieniowy dla koni (Biparietal Diameter).

Aby prawidtowo wykonac¢ pomiar BPD uzyskaj symetryczny przekrdj gtowy w ptaszczyznie czotowe]
ukazujgcy obie kosci ciemieniowe i kregostup. Zmierz odlegtosc¢ pomiedzy najdalej odsunietymi od
siebie krancami kosci ciemieniowych. Narzedzie jest przeznaczone do szacowania wieku ptodu w
zakresie 100 - 330 dni.

10.4.8.4. EQuine ED

Pomiar gatki ocznej (Eye Diameter).

Aby dokonac pomiaru zobrazuj gatke oczng ptodu w przekroju poprzecznym. Zmierz odlegtosc¢ po-
miedzy przysrodkowa i boczng Sciang gatki ocznej. Narzedzie jest przeznaczone do szacowania wie-
ku ptodu w zakresie 65 - 356 dni (uwzgledniajac granice btedu).
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10.4.8.5. EQuine VD

Pomiar pecherzyka zarodkowego (Vescile Diameter).

Aby prawidtowo dokona¢ pomiaru znajdz najszerszy przekroj przez pecherzyk zarodkowy. Punkty
pomiarowe ustaw na granicy sciany i Swiatta pecherzyka.

Narzedzie jest przeznaczone do szacowania wieku ptodu w zakresie 13 - 45 dni.

10.4.9. Kardiologia

10.4.9.1. [HR] - llo$¢ uderzen serca na minute.

Pomiaru dokonuje sig w trybie M.
Zaznacz na ekranie odcinek obejmujgcy dwa petne cykle pracy serca.
Aparat automatycznie wylicz ilos¢ uderzen na minute. Wynik podawany w jednostce b/min.

10.4.9.2. [LA/Ao] - stosunek $rednicy lewego przedsionka do $rednicy aorty.

Pomiaru mozna dokonac w trybie B lub M.

Nanies na ekran dwa odcinki:

Ao - srednica aorty (mierzona w rozkurczu)

LAd - $rednica lewego przedsionka (mierzona w skurczu)

10.4.9.3. [LV] - parametry lewej komory

Funkcja umozliwia obliczenie:

- objetosci koncoworozkurczowej lewej komory EDV
- objetosci koncowoskurczowej lewej komory ESV

- frakcji skracania FS

- frakcji wyrzutowej EF

Pomiaru dokonuje sie w trybie B+M.

Na wykresie M odszukaj miejsce, w ktorym lewa komora jest w rozkurczu.

.. b Nanies pierwsze dwa punktu pomiarowe wyznaczajgce grubosc przegro-
VS VSs dy miedzykomorowej (IVSd), zaczynajgc od granicy pomiedzy prawg ko-
20 6@ morg a $ciang przegrody.
LVDd LVDs Nastepnie nanies punkt wyznaczajgcy swiatto lewej komory. Aparat auto-
matycznie wyznaczy odcinek znajdujgcy sie pomiedzy przegrodg migdzy-
3‘ 7‘ komorowg a sciang komory. Uzyskasz w ten sposob wymiar swiatta lewe;
LVFWd LVFWs komory w rozkurczu (LVDd).
40 80

Ostatni punkt pomiarowy postaw na zewnetrznej granicy wolnej sciany
lewej komory. Aparat automatycznie wyznaczy odcinek odpowiadajgcy

Ryc. 19 Kolejnose grubosci wolnej $ciany lewej komory w rozkurczu (LVFWd).
nanoszenia punktow Te same czynnosci powtorz na wykresie w miejscu skurczu.

pomiarowych w trakCie  po postawieniu wszystkich osmiu punktow pomiarowych aparat automa-

mierzenia parametrow  tycznie poda wyniki dla EDV, ESV, FS, EF.
lewej komory.

WynikEDVwyliczanyjestwoparciuorownanieEDV = (7xLVIDd3)/(2,4+LVIDd)
i podawany w ml.

WynikESVwyliczanyjestwoparciuorownanieESV = (7xLVIDs3) /(2,4 +LVIDs)
i podawany w ml.
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10.4.9.4. [V Simpson’s LVAM-LVAP method] - objetos¢ lewej komory liczona metoda
Simpsona w oparciu o LVAM i LVAP.

Pomiaru dokonuije sie w trybie B (4B). Wymagane jest uwidocznienie lewej komory na przekroju po-
dtuznym, poprzecznym na wysokosci zastawki mitralnej, poprzecznym na wysokosci miesni bro-
dawkowatych.

Nanies pomiary w ponizszej kolejnosci:

Dtugosc lewej komory w przekroju podtuznym (LVL),

Pole powierzchni (w formie elipsy) w przekroju poprzecznym na wysokosci zastawki mitralnej,

Pole powierzchni (w formie elipsy) w przekroju poprzecznym na wysokosci migsni brodawkowatych.
Wynik wyliczony jest w oparciu o rownanie V = (LVL/ 3) x (LVAM + (LVAM+LVAP) /2 + LVAP/3) i podany
wml.

10.4.9.5. [V Simpson’s single plane method] - objeto$¢ lewej komory liczona metoda
jednoptaszczyznowa Simpsona.

Pomiaru dokonuje sie w projekcji koniuszkowej czterojamowe;.
Poprowadz palcem linig obrysowujgca swiatto lewej komory.
Aparat automatycznie potgczy punkty poczgtkowy i koncowy obrysu.

Na obrys automatycznie zostang naniesione linie réwnolegte do jego
podstawy i dtuga os$ komory.

Aparat wylicza objetosc¢ lewej komory w oparciu o: dtugg os komory, ilosc
linii poprzecznych i ich wymiar. Wynik podawany jest w ml.

Ryc. 20 Pole powierzchni
komory. Czerwong linie
uzytkownik wyznacza na
ekranie. Reszta elemen-
tow dodawana jest przez
aparat automatycznie.

10.4.9.6. [V Bullet] - objetosé lewej komory liczona metoda Bullet.

Pomiaru dokonuje sie w trybie B+B.

Konieczne jest uzyskanie przekrojow lewej komory w osi dtugiej oraz osi krotkiej na wysokosci za-
stawki mitralnej.

Nanies pomiary:

- odlegtosci w osi dtugiej lewej komory (LVL),

- pole powierzchni lewej komory (elipsa) w przekroju poprzecznym na wysokosci zastawki mitralnej
(LVAM).

Wynik obliczany jest w oparciu o réownanie V = (5/6) x LVLx LVAM i podawany w ml.

10.4.10. Edycja pomiaréw

Uzytkownik ma mozliwos¢ zmiany potozenia naniesionych punktéw pomiarowych.

Podczas ustawiania punktow pomiarowych w lewym goérnym rogu ekranu pojawia sie okno z klawi-
Szami nawigacyjnymi. Linia pomiaru, ktory mozna modyfikowac oznaczona jest kolorem zottym.

Korzystajgc z przyciskow kierunkowych mozna zmieniac¢ potozenie punktu oznaczonego czerwo-
nym krzyzykiem. Aby przetgczy¢ na drugi punkt pomiarowy nacisnij [A/B].

W celu wtgczenia/wytgczenia pomocniczej lupy nacisnij [Lupal.

Aby usung¢ pojedynczy pomiar wybierz [Usun]. Po wykonaniu tej operaciji uaktywnia sie poprzednio
dokonany pomiar.

W celu wytgczenia klawiszy nawigacyjnych nalezy kliknge [X].

Panel edycji pomiaréow mozna przesung¢ w dowolne miejsce na ekranie chwytajgc palcem za jego
Srodek.
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10.4.11. [Wyczy$¢]

Po nacisnieciu przycisku wszystkie elementy wymiarowania i wyniki zostajg usuniete z ekranu.

Usuniecie elementow wymiarowania nastepuje rowniez po odmrozeniu obrazu w trybie B lub przej-
Sciu do trybu B z pozostatych trybow.

10.5. Adnotacje i opis serii obrazéw

Uzyj adnotacji ABC aby opisac konkretng strukture na obrazie.

Aby w ten sam sposob opisac serie obrazow, np. poprzez podanie lokalizacji badania, uzyj opisu serii
obrazow.

10.5.1. Adnotacje ABC

Aby dodac¢ adnotacje zamroz obraz i nacisnij [ABC].

Dotknij ekranu w miejscu, gdzie ukazana jest struktura, ktdrg chcesz opisac. Na ekranie pojawi sie
klawiatura i pole tekstowe z listg wyboru. Wprowadz opis w pole tekstowe lub wybierz opis z listy.
Powtodrz czynnosc dla kazdego opisu z osobna.

Jesli chcesz dodac wprowadzong adnotacje do listy gotowych adnotaciji, nacisnij +.
Jesli chcesz usungc¢ adnotacije z listy gotowych adnotacji, zaznacz jg i nacisnij ,-"
Jesli chcesz zamienic¢ punkt na strzatke, rozwin liste po lewej stronie od wiersza adnotacji.

Aby zmienic potozenie opisu przeciggnij opis palcem w inne miejsce. Klawiatura znika w momencie
Zmiany potozenia opisu.

Aby zapisac obraz z adnotacjg, wytgcz klawiature przyciskiem ,x” w jej prawym gornym rogu i nacisnij
Zapisz Obraz.

DRAMINSKI ELUE VET 2020-04-10 16:

Dynamika

Ryc. 21 Okno dodawania adnotacji.
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10.5.1.1 Eksportowanie i edycja listy adnotacji ABC

Mozesz zapisac liste istniejgcych adnotacji w pliku tekstowym w pamieci zewnetrznej. Bedzie to po-
mocne przy edycji listy adnotacji. Utworzony plik jest w formacje .txt obstugiwanym przez system
Windows.

Aby wyeksportowac liste adnotacji ABC:

1. Podtacz pen-drive i mysz do portow USB ultrasonografu
Nacisnij [ABC]

Najedz na pole tekstowe opisu i nacisnij prawy przycisk myszy.
Pojawig sig opcje do wyboru. Nacisnij [Export list to file].
Poczekaj na pojawienie sie komunikatu ,Export OK”.

a ks N

Aby edytowac wyeksportowang liste adnotacji ABC:

1. Podtacz pen-drive do komputera z systemem Windows

2. Znajdziotworz plik ,notes.txt”

3. Dopisz lub wykasuj opisy z listy. Pamietaj, ze kazdy opis musi znajdowac sie w oddzielnym wierszu.
4. Zamknij plik zapisujgc zmiany.

10.5.1.2 Importowanie listy adnotacji ABC

Mozesz importowac¢ wtasng liste adnotacji. Pamiegtaj, ze podczas importowania oryginalny plik jest
nadpisywany przez plik importowany. Jesli chcesz zachowac istniejgce w systemie adnotacje, w
pierwszej kolejnosci wyeksportuj liste adnotacji i na jej podstawie stworz nowa.

Aby importowac liste adnotacji ABC:

1. Podtacz pen-drive zawierajacy liste adnotacji w pliku ,notes.txt” do portu USB ultrasonografu.
Wazne! Plik ,notes.txt” nie moze by¢ umieszczony w zadnym folderze.

Podtgcz mysz do portu USB

Nacisnij [ABC]

Najedz na pole tekstowe opisu i nacisnij prawy przycisk myszy.

Pojawig sie opcje do wyboru. Nacis$nij [Import list from file].

Poczekaj na pojawienie sie komunikatu ,Import OK”

o ok N

10.5.2. Opis serii obrazéow

Jesli planujesz nagrac serie obrazow, np. dla konczyny prawej przedniej, mozesz wprowadzi¢ opis,
ktory bedzie dodawany automatycznie do kazdego obrazu, do momentu, kiedy go nie wytgczysz lub
zZmienisz.

Aby dodac opis dla serii obrazow nacisnij [Pacjent] i wybierz [Image description].

Wprowadz opis w polu tekstowym lub wybierz z listy.

Zaznacz pole [Automatic add image description] i naci$nij ekran w dowolnym miejscu.

Opis wyswietli sie w dolnym lewym rogu sektora obrazowania. Od tej pory bedzie automatycznie do-
dawany do kazdego zapisanego obrazu i cine loopa.

Aby wytgczy¢ opis dla serii obrazéow nacisnij [Pacjent], wybierz [Image description] i odznacz pole
[Automatic add image description].
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10.6. Optymalizacja trybéw B+MiM
10.6.1. Wybor predkosci rysowania wykresu M

Aby wtgczyc¢ tryb B+M naci$nij [B+M Mode]. Nad klawiszem pojawi sie podmenu, w ktorym mozna
wybrac predkosc rysowania wykresu trybu M. Do wyboru sg wartosci: 1s, 2s, 3s, 4s.

10.6.2. Ustawienie linii probkujgcej w trybie B+MiM

Linie probkujgca ustawia sie w oparciu o obraz B. Aby zmienic jej potozenie wystarczy przeciggnac jg
palcem w odpowiednie miejsce.

10.6.3. Przetgczanie pomigdzy trybami M i B+M

Po nacisnieciu [B+M mode] na ekranie pojawia sie podmenu, w ktorym u gory znajduije sie klawisz [M/
B+M]. Stuzy on do przetgczania pomiedzy trybami B+M oraz M.

10.7. Obrazowanie z funkcjg Dopplera

Funkcja kolorowego Dopplera pozwala na zobrazowanie przeptywow naczyniowych na tle obrazu w
B-mode w czasie rzeczywistym. Przeptyw krwi kodowany jest kolorem w zaleznosci od kierunku. Ko-
lor czerwony odpowiada strumieniowi ptyngcemu do czota gtowicy. Kolor niebieski oznacza kierunek
odwrotny.

Uwaga! Poprzez dwukrotne klikniecie na pasek koloru wtgcza sie funkcja odwrocenia koloru (prze-
ptyw ku gtowicy bedzie kodowany kolorem niebieskim, a w kierunku odwrotnym poprzez kolor czer-
wony).

10.7.1. Uruchamianie trybu obrazowania kolorowego Dopplera

Nalezy pamietac, ze duzy wptyw na czutos¢ badania ma przygotowanie pacjenta. Zbyt stabe pokry-
cie skory zelem ultrasonograficznym moze utrudnic badanie.

Przed uruchomieniem funkcji Doppler nalezy mozliwie czytelnie zobrazowac w trybie B-Mode na-
rzgd, pokazujgc w nim przebieg naczyn.
W celu uruchomienia tego trybu kliknij na [Doppler] w panelu trybow.

Na ekranie wyswietlony zostanie aktywny panel sterujgcy funkcjg Color Doppler oraz ramka dopple-
rowska.

10.7.2. Przetgczanie miedzy trybami Doppler Kolorowy, Power Doppler, Pulse Doppler;
wytgczanie trybu Doppler

Do przetgczania pomiedzy trybami obrazowania dopplerowskiego stuzg klawisze Color Doppler, Po-
wer Doppler i Pulse Doppler. Pojawiajg sie one na ekranie po nacisnieciu klawisza [Doppler].
Abyzakonczycpracewtrybieobrazowaniadopplerowskiegonacisnij[Doppler]. Aparatpowrécidopracy
w trybie B.

/7

Color Doppler = Doppler z kodowaniem kolorem przeptywow w naczyniach

=5
Power

hesolll Power Doppler = Doppler z kodowaniem kolorem mocy przeptywow

N\

ol Pulse Doppler = Doppler pulsacyjny do pomiaru predkosci przeptywu

Doppler

43



Ultrasonograf BLUE vet - instrukcja uzywania

10.7.3. Ustawienia ramki dopplerowskiej

Ramka natozona na sektor badania maksztatt zalezny od uzytej gtowicy. Dla gtowicy typu:
- convex - ramka przypomina trapez
- liniowego - ramka ma ksztatt prostokgta D (rombu D dla kata pochylenia réznego od 0°).

10.7.3.1. Zmiana potozenia ramki dopplerowskiej

Nacisnij na ramke i przesun jg palcem w wybrane miejsce. Tryb zmiany potozenia ramki jest aktywny
do momentu znikniecia przycisku nawigacyjnego.

10.7.3.2. Modyfikacja rozmiaru ramki

Po dotknieciu ramki, jej kolor zmienia sie na zielony, a w rogach pojawiajg sie punkty do zmiany wiel-
kosci i ksztattu. Chwyc palcem za jeden z punktow i rozciggnij lub zmniejsz ramke.

Ryc. 22 Zmiana rozmiaru ramki.

10.7.3.3. Ustawienie kagta pochylenia ramki dla gtowicy liniowej

Szczegolnie w przypadku gtowic liniowych wazne jest aby ustawic czoto gtowicy pod kgtem w sto-
sunku do przebiegu naczynia. Przeptywy w naczyniach lezgcych prostopadle do wigzki ultradzwie-
kowej nie beda rejestrowane (wynika to z efektu Dopplera -> cos 90° = 0). Aby utatwi¢ uchwycenie
przeptywu w obserwowanym naczyniu uzytkownik ma mozliwosc¢ regulowania kgta nachylenia ramki
w zakresie +/- 15°. Dla poczatkujgcych zalecany kgt to max 10°. Funkcja znajduje zastosowanie w
projekcjach podtuznych.

Aby zmieni¢ kgt nachylenia uzyj klawiszy [Angle -] / [Angle +].

10.7.4. Ustawianie parametrow dla trybu Doppler

10.7.4.1. [PRF] (Pulse Repetition Frequency - czgstotliwo$¢ powtarzania impulséow)

Ustawienie PRF zalezy od predkosci przeptywu. W celu zobrazowania szybkich przeptywow nalezy
ustawic wysokg wartosc¢ PRF. Wraz z PRF wzrasta predkosc odswiezania obrazu.

Do zobrazowania krwi ptyngcej z mniejszg predkoscig nalezy ustawic nizszg wartos¢ PRF. Rownocze-
Snie wydtuzy sie czas odswiezania obrazu - ptynnosc¢ obrazu czarno-biatego moze ulec obnizeniu.

Uwaga! Skala PRF zalezy od gtebokosci skanowania. Im wieksza gtebokos¢ skanowania tym mniej-
szy zakres PRF mozliwy do ustawienia.

10.7.4.2. [MHz] (czestotliwo$é dopplerowska)

Ustawia sie analogicznie do czestotliwosci MHz dla obrazu czarno-biatego. Im gtebiej potozona jest
badana struktura, tym nizszg nalezy ustawic czestotliwosc dopplerowsks.

Uwaga! Ustawienia czestotliwosci dopplerowskiej nie majg wptywu na ustawienia czestotliwosci w
obrazie B.
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10.7.4.3. [Wzm.] (wzmocnienie koloru)

Nalezy ustawic na tyle wysoki, aby nie byto widocznych ,dziur” w kolorze wypetniajgcym naczynie, a
zarazem na tyle niski, by kolor nie ,wylewat” sie poza sciane naczynia.

Zakres od 1do 10.

10.7.4.4. Usrednianie

Funkcja pozwala na usrednienie informacji z kilku kolejno wyswietlanych klatek kodowanych kolo-
rem. Zwigkszenie wartosci [Klatki +] powoduje spadek liczby artefaktow, ale moze skutkowac gor-
Szym wypetnieniem naczyn.

Przy badaniu drobnych naczyn parametr usredniania klatek nalezy ustawiac na 1. Utatwi to obser-
wacje przeptywow. Przy wyzszych wartosciach mozliwosc obrazowania w takich naczyniach bedzie
ograniczona.

10.7.4.5. [Wall filter]

Filtr gornoprzepustowy. Zwiekszenie wartosci powoduje, ze kolor wywotany ruchem tkanek nie zo-
stanie wyswietlony - redukcja artefaktéw z ruchu.

Uwaga! Jednoczesnie mogg zostac odfiltrowane dane z wolnych przeptywow!
10.7.4.6. [FPS Quality]

Priorytet FPS / Jakosc pozwala na zdecydowanie czy obraz koloru ma sie szybciej odswiezac, czy
byc¢ wyswietlany w lepszej jakosci. Niska wartosc¢ oznacza szybsze odswiezanie obrazu i mniejszg
rozdzielczos¢ koloru. Wysoka warto$¢ oznacza powolniejsze odswiezanie obrazu i wyzszg rozdziel-
Cz0oSc¢ koloru.

10.7.4.7. [Odwrécenie koloru]

Poprzez dwukrotne klikniecie na pasek koloru wtgcza sie funkcja odwrdcenia koloru (przeptyw ku
gtowicy bedzie kodowany kolorem niebieskim, a w kierunku odwrotnym poprzez kolor czerwony).

10.7.4.8. [Color Threshold] (prog koloru)

Nacisnij na pasek skali koloru (pojawi sie okno modyfikacji skali koloru). Funkcja Color Threshold
umozliwia pominiecie w wyswietlanym obrazie przeptywow o niskich predkosciach (kodowanych
ciemniejszym kolorem). Wraz ze zwigkszeniem wartosci wyswietlane na obrazie beda tylko przepty-
wy kodowane kolorem charakterystycznym dla wiekszych predkosci.

10.7.4.9. [Color Range] (zakres koloru)

Nacisnij na pasek skali koloru (pojawi sie okno modyfikacji skali koloru). Funkcja Color Range pozwa-
la na zobrazowanie okreslonego zakresu predkosci w szerszym zakresie skali koloru. Odbywa sie to
przez okreslenie maksymalnej predkosci (w zakresie zaleznym od typu gtowicy), ktora bedzie kodo-
wana najjasniejszym kolorem.
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10.8. Power Doppler (Doppler z kodowaniem kolorem mocy przeptywow)
W trybie Power Doppler aparat zlicza sume przeptywow w okreslonym miejscu i ukazuje na obrazie
0golne unaczynienie narzadu bez wskazania predkosci i kierunku przeptywu. Dzieki tej funkcji moz-
na zobrazowac ukrwienie narzgdu ujmujgc nawet bardzo wolne przeptywy.
10.8.1. Ustawienia trybu Power Doppler
Podstawowe parametry pracy (PRF, czestotliwosé, wzmocnienie, kgt nachylenia ramki, prog koloru,

zakres koloru i filtr gornoprzepustowy) ustawia sie analogicznie jak dla trybu Kolorowego Dopplera
<10.7.4.>.

10.8.1.1. Postprocessing

Funkcja stuzy wygtadzeniu mapy koloru dla trybu Power Doppler.
[Tryb -] wytgcza obrobke obrazu, a [Tryb +] wigcza.

10.8.1.2. Usrednianie klatek dla Power Doppler (Filtr usredniony / Filtr nieusredniony)

Funkcja pozwala na usrednianie informacji zebranych z poprzednich klatek odpowiednio dla wtgczo-
nego i wytgczonego postprocessingu <10.811.>.

Pozostate klawisze jak dla Color Doppler

10.9. Pulse Wave Doppler (Doppler spektralny pulsacyjny)

Funkcja Doppler Pulsacyjny pozwala na pomiar predkosci przeptywu krwi na okreslonej gtebokosci.
Aby wtgczyc te funkcje przejdz do trybu Doppler i naci$nij [Doppler impulsowy].

10.9.1. Ustawiania parametréw w trybie Doppler Pulsacyjny

Dla najlepszych efektow nalezy uzyskac mozliwie najostrzejszy kgt dojscia do naczynia.

W trybie Color Doppler ustaw parametry badania tak, aby uzyskac optymalne widmo dopplerowskie.
Badane naczynie powinno by¢ widoczne na jak najwigkszym obszarze ekranu.

10.9.1.1. [Zakres -/+] (Gtgboko$¢ potozenia bramki probkujace;j)

Bramke probkujgcg nalezy ustawic tak aby pokrywata sie ona z widmem przeptywu.

Klawisze [Zakres -] i [Zakres +] przesuwajg bramke odpowiednio w dot i do gory wzdtuz linii central-
nej ramki dopplerowskiej. Mozesz takze przesungc catg ramke dopplerowska palcem po ekranie.

10.9.1.2. [Kat insonaciji] (kat korekcji pomiaru)

Korzystajgc z suwaka ustaw linie kgta mozliwie rownolegle do kierunku przeptywu krwi.
Pamietaj, ze przekraczajgc 60° znacznie zwiekszasz mozliwos¢ uzyskania btednego wyniku!

10.9.1.3. [Szerokos$é -/+] (szeroko$¢ bramki probkujgce;j)

Korzystajgc z klawiszy ustaw szerokosc¢ bramki. Najlepiej, aby zajmowata 509 swiatta naczynia.
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10.9.2. Rejestracja spektrum przeptywu krwi

Aby rozpoczac rejestracje spektrum przeptywu krwi zaznacz pole wyboru [Gate Update].

W dolnym oknie zacznie przesuwac sie linia wiodaca, za ktorg pojawi sie wykres parametrow hemo-
dynamicznych krwi. Na tym etapie wazne jest, aby utrzymac gtowice w pierwotnej pozyciji.

10.9.3. Modyfikacja wykresu spektralnego

Uzytkownik ma mozliwos¢ zmodyfikowania wykresu po dokonaniu pomiaru spektrum przeptywu.
Abyzmieni¢ potozenieliniibazowejwykresuprzytrzymajnaniejpalecaz jejbarwazmienisie nazielony,
a nastepnie przesun jg na ekranie w gore lub w dot.

[Zakres] - pozwala na korekcje gtebokosci potozenia bramki probkujgcej w przypadku, gdy podczas
pomiaru doszto do zmiany potozenia gtowicy. Po zmianie gtebokosci aparat wyliczy pa-
rametry w zaleznosci od zarejestrowanego wczesniej widma, a linia wiodgca wyznaczy
nowy wykres;

[Wzm.] - umozliwia wzmocnienie sygnatu;
[Odwré¢] - zmiana orientacji wykresu spektralnego w stosunku do linii bazowej;

10.10. Wymiarowanie w trybie Doppler kolorowy i Doppler Pulsacyjny
10.10.1. Pomiar powierzchni ukrwienia [Flow Area] (Doppler Kolorowy)

Pomiar dostepny w trybie Color Doppler i Power Doppler.

Umozliwia oszacowanie stosunku powierzchni obrazu kodowanej kolorem do powierzchni obrazu
czarno-biatego w obrebie ramki dopplerowskiej. Narzedzie pomaga oszacowac stopien ukrwienia
narzgdu.

Zamroz obraz w trybie Color Doppler. Wybierz [Pomiary] — [Flow Area]. Aparat obliczy pole po-
wierzchni kodowanej kolorem i poda wynik w % w odniesieniu do pola powierzchni obrazu czarno-
-biatego.

10.10.1.1. lloé¢ uderzen serca na minute [Heart Rate HR] (Doppler Pulsacyjny)

Nanies$ na wykres spektrum dwa punkty pomiarowe zaznaczajgc dwa petne cykle pracy serca.
Wynik podawany w bpm.

10.10.1.2. Czas akceleracji [AT] (Doppler Pulsacyjny)

Nanies na wykres dwa punkty pomiarowe:

- pierwszy w miejscu, gdzie wartosc predkosci krwi w koncowej fazie rozkurczu jest najmniejsza,
- drugi w miejscu, gdzie predkosc krwi jest najwigksza.

Wynik podawany w sekundach.

10.10.1.3. [RI PI PSV EDV] (Doppler Pulsacyjny)

Oblicza szczytowg predkosc skurczowa (PSV), predkosc koncowo-rozkurczowg (EDV),
predkosc srednig (AVG), indeks pulsacii (PI), indeks oporowy (RI) na danym odcinku.

Nanies$ na wykres dwa punkty pomiarowe:

- pierwszy w miejscu, gdzie predkosc krwi jest najwieksza,

- drugi w miejscu, gdzie wartosc predkosci krwi w kor\cowej fazie rozkurczu jest najmniejsza.
Aparat automatycznie wylicza powyzej wymienione wartosci.
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10.10.1.4. Predkos$é przeptywu w dowolnym punkcie [Doppler Point]
(Doppler Pulsacyjny)

Narzedzie oblicza predkosc przeptywu w dowolnym punkcie wykresu spektralnego.

10.11. Zapamigtywanie i wczytywanie na ekran obrazow i petli wideo

Ultrasonograf wyposazony jest w pamigc 60GB, z czego 30GB przeznaczone jest na archiwizowanie
danych pacjentow - petli wideo oraz obrazéw z pomiarami i adnotacjami.

Uwaga! Pamietaj aby systematycznie przegrywac zapisane obrazy i petle na nosniki zewnetrzne
oraz czyscic pamiec¢ aparatu.

10.11.1. Zapisywanie obrazu

Zamroz obraz przyciskiem [Freeze]. Po zamrozeniu obrazu w pamieci podrecznej aparatu jest ostat-
nie 128-512 klatek badania. Uzyj strzatek znajdujgcych sie w prawym dolnym rogu aby wybrac klatke
do zapisania i nacisnij [Zapisz obraz]. Odmroz obraz przyciskiem [Freeze], zeby kontynuowac bada-
nie.

Jesli nie wprowadzites przed badaniem danych pacjenta do bazy, system poprosi Cie o utworzenie
nowej karty pacjenta. Mozesz wprowadzi¢ dane pacjenta lub utworzyc¢ karte z automatycznie wyge-
nerowanym ID naciskajgc [Dodaj pacjenta]. Aby kontynuowac badanie nacisnij [OK].

Aby wprowadzi¢ dane pacjenta przed badaniem, nalezy skorzystac z funkcji Pacjent.

Podczas zapisywania obrazu do pamigci urzgdzenia, mozesz go jednoczesnie wydrukowac korzy-
stajgc z funkcji [Drukuj]. Drukowanie jest mozliwe po wgraniu sterownikow i podtgczeniu drukarki.

10.11.2. Zapisywanie petli wideo (cine loop)

Po zamrozeniu obrazu ultrasonograf maw podrecznej pamieci petle sktadajgca sie ze 128-512 ostat-
nich klatek badania. Aby jg zapisac nacisnij [Zapisz Cine]. Odmroz obraz przyciskiem [Freeze], zeby
kontynuowac badanie.

10.11.3. Odtwarzanie badan pacjentow

Uzyj strzatek na gorze ekranu do przechodzenia pomiedzy obrazami i petlami wideo z danego bada-
nia.

Aby wczytac badanie pacjenta do przegladu nacisnij [Pacjent] i wybierz [Przegladaj baze].
Wprowadz dane pacjentaw polu [Nazwa pacjenta] i zaznacz jego karte. Przejdz do zaktadki [Badania
i obrazy] i zaznacz odpowiednie badanie lub obraz na liscie, a nastepnie nacisnij [Wczytaj].

Uzyj strzatek na gorze ekranu do przechodzenia pomiedzy obrazami i petlami wideo z danego bada-
nia.
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Anuluj

Patient NAME Count  Description Stetus Lest
l l ZUU41U1055 14 1jupu 173 a_io3s
~

200410_1638

Edytuj

Usuft 1/0/0 22 200410_1638

D 200410163818 1/0/0 ? 200410_1638
D 200410163819 1/0/0 7 200410_1638
D 200410163820 1/0/0 7? 200410_1638
D 200410163821 1/0/0 ks 200410_1638
D 200410163822 1/0/0 ? 200410_1638
D 200410163823 1/0/0 7 200410_1638
D 200410163824 1/0/0 7? 200410_1638

200410163825 1/0/0 ked 200410_1638

200410162707 2/7/2 kel M00410_1628 v

f

O

Ryc. Baza danych.
10.11.4. Edycja danych pacjenta

Mozesz edytowac imig i nazwisko pacjenta, jego ID, a takze dodac date urodzenia, ptec i opis do ca-
tego badania lub poszczegolnych obrazow / petli wideo.

Aby edytowac dane zaznacz wybrane badanie, obraz / petle wideo i kliknij [Edytuj]. Uzupetnij odpo-
wiednie pola i kliknij [Zapisz] aby zachowac lub [Anuluj] aby odrzucic¢ zmiany.

10.12. Eksport danych na zewnetrzne nosniki pamigci

Mozesz eksportowac dane na zewnetrzne nosniki pamieci. Obrazy eksportowane sg w formacje PNG,
a petle wideo w AVI, MOV lub MP4. Dodatkowo wszystkie dane mogg by¢ eksportowane na nosnik w
formacie zgodnym ze standardem DICOM 3.0. <11.8.3.>

W celu przegrania danych podtacz nosnik do gniazda USB. Nastepnie kliknij [Otworz], zeby wyswie-
tlic baze danych. Wprowadz dane pacjenta, zeby wyfiltrowac jego karte z listy.

- jesli chcesz eksportowac wszystkie badania danego pacjenta, zaznacz pole wyboru na karcie pa-
cjenta.

- jesli chcesz eksportowac pojedyncze badanie, przejdz do zaktadki [Badania i obrazy] i zaznacz je
na liscie.

- jesli chcesz eksportowac wybrane obrazy / petle wideo z danego badania, przejdz do zaktadki [Ba-
dania i obrazy], naci$nij dwukrotnie na badanie, zeby rozwingc liste pikow, i zaznacz odpowiednie
obrazy / petle wideo.

Aby wyeksportowaé zaznaczone dane nacisnij [Wyslij USB]. Pojawi sie okno ukazujgce postep pro-
cesu.

Po zakonczeniu przegrywania pojawi sie okno z wyborem opcji:

- [Zamknij] - zamyka okno, ale nie odtgcza pamieci zewnetrznej, dzigki czemu bedzie mozliwe dalsze
przegrywanie danych;

- [Zamknij i odtgcz] - zamyka okno i bezpiecznie odtgcza pamig¢ zewnetrzng od systemu.

System eksportujgc pliki tworzy na przenosnym dysku folder BF32_save, a w nim folder z datg eks-
portu. Nastepnie tworzone sg oddzielne foldery dla eksportowanych obrazéw i petli wideo.
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10.13. Eksport danych w formacie DICOM

Uwaga! Upewnij sie, ze ultrasonograf jest prawidtowo podtgczony do wewnetrznej sieci placowki
lub Internetu za pomoca kabla LAN bgdz zewnetrznej anteny WiFi (akcesorium).

Uwaga! Upewnij sie, ze serwer danych jest prawidtowo skonfigurowany <11.8.1.>.

Przestac¢ dane w formacie DICOM na serwer kliknij [Otworz], zeby wyswietlic baze danych. Wprowadz
dane pacjenta, zeby wyfiltrowac jego karte z listy.

- jesli chcesz eksportowac wszystkie badania danego pacjenta, zaznacz pole wyboru na karcie pa-
cjenta.

- jesli chcesz eksportowac pojedyncze badanie, przejdz do zaktadki [Badania i obrazy] i zaznacz je
na liscie.

- jesli chcesz eksportowac wybrane obrazy / petle wideo z danego badania, przejdz do zaktadki [Ba-
dania i obrazy], nacisnij dwukrotnie na badanie, zeby rozwingc¢ liste pikow, i zaznacz odpowiednie
obrazy / petle wideo.

Aby wyeksportowac¢ zaznaczone dane naci$nij [Wyslij DICOM)]. Na ekranie pokaze sig okno postepu
procesu.

Jesli w systemie skonfigurowane jest wiecej serwerow, rozwin liste naciskajgc na strzatke znajdujg-
cg sie na klawiszu [Wyslij DICOM] i wybierz odpowiedni serwer.
Z uwagi na duzg ilosc przesytanych danych, sugerujemy zaplanowac te czynnosc na koniec dnia pracy.

10.14. Drukowanie obrazow

Do drukowania obrazow konieczne jest zainstalowanie sterownikow drukarki.
Aparat standardowo posiada wgrane sterowniki dla drukarki Mitsubishi P95D.

W przypadku wiekszej ilosci wspotpracujgcych z aparatem drukarek, przed rozpoczeciem pracy wy-
bierz drukarke z listy <11.3.2.>.

10.14.1. Drukowanie podczas badania

Aby wydrukowac obraz podczas badania zamroz go a nastepnie nacisnij [Drukuj].

W prawym dolnym rogu ekranu pojawi sie okno podgladu wydruku z miniaturkg obrazu i przyciskami
[Drukuj] i [Wyczysc].

Nacisnij klawisz [Drukuj] znajdujacy sie w oknie podgladu wydruku, zeby wydrukowac lub [Wyczys¢],
zeby zrezygnowac.

10.14.2. Drukowanie zapisanych obrazow

Aby wydrukowac zapisany wczesniej obraz wczytaj go na ekran. Nastepnie naci$nij [Drukuj].
W prawym dolnym rogu ekranu pojawi sie okno z miniaturkg obrazu i przyciskami [Drukuj] i [Wyczys¢].
Nacisnij [Drukuj], zeby wydrukowac lub [Wyczys¢], zeby zrezygnowac.

10.14.3. Drukowanie wielu obrazow na jednym arkuszu

Uzytkownik ma mozliwos¢ wydrukowania do 4 obrazow na jednym arkuszu papieru.

Aby wydrukowac wiecej niz jeden obraz na arkuszu postepuj zgodnie ze schematem:

Zamroz obraz - > nacisnij [Drukuj] -> odmroz obraz i kontynuuj badanie - > zamroz obraz - > naci$nij
[Drukuj.

Powtarzaj te czynnosci do pojawienia sie w podgladzie wydruku odpowiedniej ilosci obrazow. Na-
stepnie nacisnij klawisz [Drukuj] znajdujgcy sie w oknie podglgdu wydruku.
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10.15. Funkcja Petny ekran

Stuzy do ukrycia panelu uzytkownika i panelu trybow, dzieki czemu sektor badania powieksza sie na
caty ekran.

W trybie petnoekranowym uzytkownik ma mozliwosc korzystania z:
- pol aktywnych wzmocnienia, fokus i gtebokosci skanowania,

- ustawien gamma,

- Zamrazania obrazu,

- zapisywania obrazkow i petli wideo,

- pomiarow.

10.16. Presety
10.16.1. Wtgczanie presetow

Standardowo aparat wyposazony jest w presety: Kot Brzuch, Kot Kardio, Kot Nerka, Kot Watroba, Kot
Sledziona, Kot Pecherz Moczowy, Pies Brzuch L, Pies Brzuch M, Pies Brzuch S, Pies Kardio L, Pies Kar-
dio M, Pies Kardio S, Pies Nerka, Pies Watroba, Pies Sledziona, Pies Pecherz Moczowy, Kon Brzuch,
Kon Grzbiet, Kor DDFT, Kor Oko, Kon Pecina, Kon Miednica, Kor Rozrod, Kon SDFT, Kor Bark, Kon Scie-
gno Gteboki, Ko Sciegno Powierzchowny.

Presety sg przyporzgdkowane do typu gtowicy, przez co nie wszystkie naraz sg widoczne na liscie.

Aby wigczyé preset kliknij na klawisz [Presety]. Pojawi sie lista dostepnych presetow. Kliknij na wy-
brang nazwe, a preset zostanie wtgczony.

Mozesz witgczy¢ preset rowniez z pozycji okna zarzgdzania presetami, korzystajgc z przycisku
[Wczytaj preset].

10.16.2. Zapisywanie presetow

Opcja pozwala na zapisanie ustawien pracy aparatu pod dowolng nazwa.

W presecie zapisywane s3g ustawienia:

1. Dlaobrazowania czarno-biatego - wzmocnienia, TGC, czestotliwosci, gtebokosci, ogniska, zoom,
gamma, dynamiki tonalnej, LuciD, Vi-Probe, szerokosci sektora obrazowania, zageszczania linii,
skrzyzowanych ultradzwigkow.

2. Dla obrazowania dopplerowskiego - PRF, czestotliwosci, wzmocnienia, usredniania klatek, Wall
Filter, FPS/jakosc,

3. Dlaustawien ogolnych - usredniania klatek, obrocenia obrazu prawo - lewo i gora - dot. By dodac
nowy preset najpierw zoptymalizuj ustawienia aparatu. Nastepnie kliknij przycisk [Presety] i wy-
bierz opcje [Zarzadzaj presetami]. Pojawi sie okno dialogowe stuzgce do dodawania, usuwania,
edytowania i wtgczania presetow.

Aby utworzyc preset wybierz opcje [Nowy preset]. Pojawi sie okno do wpisania nazwy presetu. Po
podaniu nazwy wcisnij [OK]. Preset zostanie zapisany i pojawi sig na liscie w oknie zarzadzania pre-
setami. Pamigtaj, ze preset zostanie przypisany do gtowicy, przy uzyciu ktérej zostat utworzony.

Aby usungc preset otworz okno zarzgdzania presetami i zaznacz wybrany preset klikajgc na jego
nazwe. Nazwa podswietli sie. Nastepnie kliknij [Usun preset].

51



Ultrasonograf BLUE vet - instrukcja uzywania

11. Ustawienia systemowe

Aby wej$¢ do menu ustawien zaawansowanych aparatu kliknij przycisk [Ustawienia]. Menu ustawien
zaawansowanych sktada sie z zaktadek opisanych ponizej.

11.1. Domysine

W zaktadce [Domysine] znajdujg sie narzedzia stuzgce do modyfikacji panelu uzytkownika.
Dostepne sg opcje:
- zmiany potozenia panelu narzedziowego z lewej na prawg strone ekranu,

- zmiany orientacji obrazu gora-dot, prawo-lewo. Zmiana orientacji obrazu sygnalizowana jest prze-
niesieniem wskaznika odpowiadajgcego znacznikowi na gtowicy.

- ukazania / schowania kursora myszy,

- wyswietlenia toru igty do OPU (wymagane akcesoria)

- wyswietlenia temperatury beamformera, procesora i ptyty gtownej w oknie informacyjnym,
- wiekszy obraz - ustawienie wiekszego rozmiaru sektora jako domysine,

- zmiany jezyka systemu,

- wyboru gtowicy,

- zmiany koloru tta,

- wyboru motywu graficznego oprogramowania.

11.2. Klinika

W zaktadce [Klinika] uzytkownik ma mozliwos¢ wprowadzenia nazwy swojej praktyki lub nazwiska
lekarza. Wpisana nazwa ukazywac sie bedzie na gornym pasku informacji nad sektorem badania.

11.3. Informacje systemowe i aktualizacja

W zaktadce [Informacje] Uzytkownik moze sprawdzi¢ wersje oprogramowania, sprzetu, numer licen-
cji oprogramowania, adres IP, informacje o baterii.

Procz tego dostepne sg dodatkowo funkcje:

- aktualizacji oprogramowania aparatu,

- wybrania drukarki z listy podtgczonych drukarek,
- przywrocenia ustawien fabrycznych,

- blokady zmian w systemie operacyjnym aparatu,
- resetowania systemu ultrasonografu.

11.3.1. Aktualizacja oprogramowania ultrasonografu

Aparat mozna zaktualizowac na dwa sposoby:
-on-line,
- przez pendriver.

Uwagal! Przed aktualizacjg oprogramowania nalezy sprawdzic¢ zawsze wersjg sprzetu (Wersja FPGA).
Informacja ta podana jest po prawej stronie ekranu w zaktadce Informacje. Kazda nowa wersja opro-
gramowania jest scisle powigzana z wersjg sprzetu. Nalezy upewnic sie u dostawcy, ze nowa aktuali-
zacja bedzie kompatybilna z wersjg sprzetu.
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11.3.1.1. Aktualizacja przez Internet.

Aby zaktualizowac¢ oprogramowanie przez Internet podtgcz kabel sieciowy LAN do gniazda w apara-
cie lub antene WiFi do gniazda USB <11.9.1.>.

Nastepnie wejdz w Ustawienia i kliknij na zaktadke [Informacje].

Nacisnij klawisz [Aktualizacja przez Internet]. Pojawi sie okno dialogowe, w ktorym nalezy potwier-
dzi¢ chec aktualizaciji klikajgc przycisk [Next]. Na tym etapie system zacznie pobierac¢ aktualizacije.
Po pobraniu nowa wersja zainstaluje sig automatycznie. Poczekaj do uruchomienia sig programul.
Jesli aparat nie zacznie pobierac aktualizacji, nalezy sprawdzic¢ podtgczenie do Internetu.

11.3.1.2. Aktualizacja z nosnika pamigci USB.

Aby zaktualizowac oprogramowanie z nosnika pamigci USB zwroc sig do przedstawiciela firmy DRA-
MINSKI z prosbg o przestanie pliku z najnowszg wersjg programu. Plik instalacyjny powinien nazywac
sie ,update_blue.7z"

Na pen drive utworz folder “update_blue”. Otrzymany plik przenies do tego folderu.

Nastepnie podtgcz pen drive do gniazda USB aparatu. Na ekranie pojawi sie komunikat: ,Zaktualizo-
wac przez USB?” Wybierz [Tak]. Aktualizacja rozpocznie sig automatycznie. Poczekaj do uruchomie-
nia sie programu.

11.3.2. Wybo6r drukarki

Jesliw aparacie zainstalowane sg sterowniki dla wiecej niz jednej drukarki, przed drukowaniem nale-
7y wskazac podtgczong drukarke. W tym celu wejdz w [Ustawienia] i wybierz zaktadke [Informacie].
W polu ,Ustaw drukarke” wskaz podtgczong drukarke.

Mozesz zlecic, aby aparat przed kazdym drukowaniem pytat sie o to, z jakg drukarkg ma sie potgczyc.
W tym celu w polu ,Ustaw drukarke” zaznacz ,Wybierz drukarke podczas drukowania”.

11.3.3. Zdalny dostep

Zdalny dostep pozwala na potgczenie sie konsultanta z ultrasonografem w celach szkoleniowych i
serwisowych. Konsultant ma mozliwosc kontrolowania ustawien aparatu oraz rysowania wskazéwek
na ekranie. System nie udostepnia potgczenia audio z konsultantem - w tym celu nalezy potgczyc
sie uzywajgc komunikatora zasugerowanego przez konsultanta.

11.3.3.1. Wybér oprogramowania zdalnego dostgpu

W zaleznosci od preferencji konsultanta lub obstugi technicznej do zdalnego dostepu mozna uzyc
oprogramowania AnyDesk lub Splashtop.

Aby wybrac¢ jedno z nich nacisnij na symbol rozwiniecia listy przy klawiszu [Zdalny dostep START].
Zaznacz odpowiednig opcije.

11.3.3.2. Uruchomienie zdalnego dostepu

Do uruchomienia zdalnego dostepu konieczne jest potgczenie ultrasonografu z siecig Internet. W
tym celu podtgcz do aparatu kabel LAN lub antene WiFi <11.9.1.>.

Aby wtgczyc¢ zdalny dostep wejdz w [Ustawienia] i wybierz zaktadke [Informacie].

Nacisnij [Zdalny dostep START].

Na ekranie pojawi sie okno z numerem klienta. Podaj ten numer konsultantowi.

Poczekajaz konsultant przejmie kontrole nad ultrasonografem. Powinno to zajgc¢ kilkanascie sekund.
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Uwaga! Pamigtaj, aby nie wytgczac¢ aparatu, routera i potgczenia z siecig Internet podczas gdy
konsultant prowadzi prace serwisowe za pomocg zdalnego dostepu. Moze to skutkowa¢ niepra-
widtowym dziataniem systemul!

11.3.3.3. Wytaczenie zdalnego dostepu

Aby wytgczy¢ zdalny dostep wejdz w [Ustawienia] i wybierz zaktadke [Informacje].
Nacisnij [Zdalny dostep STOP].
Mozesz rowniez wytgczyc zdalny dostep przerywajgc potgczenie ultrasonografu z siecig Internet.

11.3.4. Blokada zmian w systemie operacyjnym

System operacyjny aparatu jest zabezpieczony przed niepozgdanymi zmianami. Zeby dokonac
jakichkolwiek zmian, trzeba odblokowac te mozliwosc. Sytuacja tak zachodzi np. w przypadku ko-
niecznosci zainstalowania nowej drukarki.

Aby odblokowac mozliwosc¢ wprowadzania zmian w systemie, wejdz w Ustawienia— Informacje i od-
znacz pole ,Zabezpiecz system operacyjny”. Potwierdz restart systemu w oknie dialogowym.

Wprowadz odpowiednie zmiany. Zaznacz pole ,Zabezpiecz system operacyjny” i zrestartuj aparat.

11.4. Ustawienia daty i godziny

Wejdz w [Ustawienia]. Zaktadka [Czas] stuzy do aktualizowania daty i czasu dla systemu.
Po wprowadzeniu aktualnej daty i godziny kliknij [Zapisz Date i Czas].

11.5. Wyswietlacz

W zaktadce [Wyswietlacz] dostepne sg opcje ustawiania jasnosci wyswietlacza oraz kalibracji pa-
nelu dotykowego.

11.5.1. Jasnos¢ wyswietlacza

Jasnosc wyswietlacza moze byc regulowana w zakresie 10-100 jednostek, ze skokiem co 10.
Fabrycznie poziom jasnosci wyswietlacza jest ustawiony na 50.

11.5.2. Kalibracja panelu dotykowego

Aparat BLUE Vet posiada fabrycznie skalibrowany panel dotykowy.

W przypadku awarii systemu moze dojs¢ do samoczynnego rozkalibrowania panelu. Objawia sie to
mniejszg doktadnoscig, np. przy dokonywaniu pomiarow.

Aby skalibrowac panel otworz menu ustawien i przejdz do zaktadki [Wyswietlacz]. Nastepnie naci-
$nij klawisz [Kalibracja panelu dotykowego].

Jeslinie mozesz wejsc¢ do ustawien uzywajgc panelu dotykowego, podtgcz i uzyj w tym celu myszki.

11.5.3. Temperatura barwowa

W zaleznosci od preferencji mozna zmieni¢ temperature barwowg wyswietlacza. Do dyspozycji sg
ustawienia Color neutral, Color cold i Color hot.

Color neutral zachowuje rownowage pomiedzy tomami cieptymi i zimnymi.
Color cold sprawia, ze obraz wpada w tony zimne (odcienie koloru niebieskiego).
Color hot sprawia, ze obraz wpada w tony ciepte (odcienie koloru zottego).
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11.6. Ustawienia audio
Zaktadka [Audio] stuzy do ustawienia poziomu gto$nosci dzwieku.
W celu przetestowania poziomu gto$nosci nacisnij na pole wyboru [ Testowy dzwiek].

11.6.1. Tryb cichy
Aktywacja trybu cichego powoduje wyciszenie wszystkich dzwiekdw komunikatow.
Aby aktywowac tryb cichy wejdz w [Ustawienia] i wybierz zaktadke [Audio].
Zaznacz pole wyboru [Tryb cichy].
Odznacz pole wyboru aby dezaktywowac.

Uwaga! W trybie system nie wydaje sygnatow dzwiekowych, w tym informujgcych o stanie natado-
wania baterii lub jej gtgbokim roztadowaniu.

11.7. Ustawienia pomiaréw
Zaktadka [Pomiary]| stuzy do modyfikacji listy wyswietlanych pomiarow w tabelach wieku.
W celu wytgczenia wyswietlania pomiaru odznacz pole wyboru przy jego nazwie.

11.8. Ustawienia DICOM
Okno ustawien DICOM jest dostepne na dwa sposoby:
1. Nacisnij [Ustawienia] - [DICOM], lub
2. W bazie danych pacjentow rozwin liste [Wyslij DICOM] - [DICOM Settings]

11.8.1. Konfigurowanie serweréw DICOM

Uwaga! Upewnij sie, Ze ultrasonograf jest prawidtowo podtgczony do wewnetrznej sieci placowki
lub Internetu za pomoca kabla LAN bgdz zewnetrznej anteny WiFi (akcesorium).

Aby skonfigurowac eksport danych na serwer DICOM wejdz w [Ustawienia] i wybierz zaktadke [DI-
COM].

W polu DICOM Zapis nacisnij [Dodaj].

Wypetnij pola zgodnie z informacjami od dostawcy serwera.

Okresl| czy serwer ma by¢ traktowany jako domysiny korzystajgc z pola wyboru [Default].
Z listy [Encoding] wybierz sposob kodowania odpowiedni dla serwera.

Na liscie [Transfer syntax]| wskaz sposob kompresji dla serwera.

Z listy [Transfer syntax conversion] wybierz opcje dopuszczalnej konwersji przez serwer.

Aby sprawdzi¢ poprawnosé potgczenia z serwerem nacisnij [Echo]. Komunikat Echo OK oznacza, ze
ultrasonograf potgczyt sie z serwerem.

Aby zakonczy¢ konfiguracje nacisnij [Save]. Serwer pojawi sig na liscie w polu DICOM Zapis.

11.8.2. Edycja ustawien serwera DICOM
Aby edytowac ustawienia serwera DICOM wejdz w [Ustawienia] i wybierz zaktadke [DICOM].
W polu DICOM Zapis zaznacz wybrany serwer i nacisnij [Edit].
Wypetnij pola zgodnie z zapotrzebowaniem i nacisnij [Save].
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11.8.3. Eksport danych w formacie DICOM na zewnetrznej pamigci USB

Aby moc wyeksportowac dane na zewnetrzng pamie¢ USB dodatkowo w formacie DICOM, zaznacz
pole wyboru [Save USB in DICOM] w zaktadce [DICOM] w menu [Ustawienia]. Od tej pory pliki beda
eksportowane do zewnetrznej pamieci w standardowych formatach i dodatkowo w formacie zgod-
nym ze standardem DICOM 3.0.

11.9. WiFi
Ultrasonograf mozna podtgczyc do Internetu za pomoca zewnetrznej anteny WiFi Netgear A6100.

Uwagal! Jesli posiadasz ultrasonograf z oprogramowaniem w wersji 10460 lub starszym, nalezy naj-
pierw zaktualizowac¢ oprogramowanie, a nastepnie zainstalowac sterowniki.

11.9.1. Instalacja sterownikéw anteny WiFi

Uwagal! Instalacja sterownikow jest wymagana jedynie u klientéw posiadajgcych oprogramowanie
wersji 10460 lub starsze. Przed instalacjg nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie ultrasonografu
<11.31.>.

Nie podtgczaj anteny WiFi do ultrasonografu przed instalacjg sterownikow.
Wytgcz blokade zmian w systemie operacyjnym <11.3.4.>.
Wejdz w [Ustawienia] i wybierz zaktadke [WiFi].

NacisnijWiFiConnect-sytsemwyswietliinformacjeobrakusterownikowlubanteny,
po czym ponizej pojawi sig przycisk [Install A6100 Driver].

Nacisnij [Install A6100 Driver] i postepuj zgodnie z poleceniami Instalatora.

Po zainstalowaniu sterownika wtgcz blokade zmian w systemie operacyjnym
<11.3.4.>.

Uwagal! Jesli chcesz aby ultrasonograf zapamigtat sieC i tgczyt sie z nig automatycznie, skonfiguru;j
potgczenie zanim wtgczysz blokade zmian w systemie operacyjnym.

11.9.2. Podtaczenie do Internetu za pomocg anteny WiFi

Uwagal! Jesli chcesz, aby system zapamigtat sieC i tgczyt sie z nig automatycznie, przed konfigura-
Cjg potaczenia wytgcz zabezpieczenie systemu operacyjnego! <11.3.4.>

Podtgcz antene Netgear A6100 do gniazda USB.
Aby ustali¢ potgczenie nacisnij [Ustawienia] i przejdz do zaktadki [WiFi].
Nacisnij Wi-Fi Connect. System wyswietli dostepne sieci WiFi. Wybierz sie¢, z ktorg chcesz sie potg-

czyc¢ i nacisnij [Potacz].
11.10. Petla
11.10.1. Maksymalna dtugos¢ petli wideo

Aby ustawi¢ maksymalng liczbe klatek dla petli wideo wejdz w [Ustawienia] i wybierz [Petla]

W polu Maximum Cine Length mozesz okreslic czy jedna petla wideo ma sktadac sie maksymalnie ze
128, 256 lub 512 klatek.
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Pamietaj, ze czas trwania jednej petli wideo zalezy od maksymalnej ilosci klatek oraz ilosci klatek na
sekunde (FPS) podczas nagrywania petli. Oznacza to, ze, np. petla z maksymalng dtugosciag klatek
ustawiong na 256, przy odswiezaniu rownym 24 FPS bedzie trwata ok 11 sekund. Wartosc FPS wy-
Swietlana jest w oknie informacyjnym podczas badania.

11.10.2. Wybér stylu tworzenia nazw plikéw eksportowanych do pamigci zewnetrznej

Domysinie jest pliki nazwane sg zgodnie z datg badania, np. 20200112_14081415837, gdzie 20200112
to data a 14081415837 to czas.

Nazwy plikow moga byc¢ generowane w nastepujgcych stylach:
- <Data_Czas>,

- <Data_Czas > <Nazwisko > <Imig>,

- <Data_Czas> <Imig> <Nazwisko>,

- <Data_Czas> <Nazwisko> <Imig> <Opis>,

- <Data_Czas> <Imig> <Nazwisko > <Opis>.

Aby wybrac styl tworzenia nazw eksportowanych plikow wejdz w Ustawienia i wybierz zaktadke In-
formacije.

W polu ,Styl nazw zapisywanych plikow” wybierz nazwe stylu. Aparat zapisuje ustawienia dla stylu
automatycznie.

11.10.3. Wybor rozszerzenia eksportowanych petli wideo

Petle wideo mogg byc¢ standardowo eksportowane do pamieci zewnetrznej w formatach: AVI, MOV,
MP4.

Aby wybrac typ pliku wejdz w [Ustawienia] i wybierz zaktadka [Informacije]. Rozwin liste Format Cine
i wybierz rozszerzenie. Zamknij ustawienia.

Aby dodatkowo eksportowac dane w formacie DICOM patrz <11.8.3.>.
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12. tadowanie i eksploatacja akumulatora

BLUE Vet jest wyposazony w wydajny pakiet Li-lon wielokrotnego tadowania.

Zywotno$¢ akumulatora zalezy od sposobu jego eksploatacii. Najlepiej, zeby pracowat w petnych cy-
klach, tzn. petne natadowanie - catkowite roztadowanie.

12.1. Kontrola stanu natadowania baterii przed wtgczeniem aparatu

Aby sprawdzi¢ stan natadowania baterii gdy urzgdzenie jest wytgczone, przycisnij krotko przycisk
zasilania. Jesli bateria jest natadowana, urzgdzenie wyda od 1do 4 sygnatow dzwiekowych*:

1sygnat = akumulator natadowany w 25%

2 sygnaty = akumulator natadowany w 50%
3 sygnaty = akumulator natadowany w 75%
4 sygnaty = akumulator natadowany w 100%

* Brak sygnatu oznacza gtebokie roztadowanie akumulatora lub funkcja ta zostata wytgczona po ak-
tywacji trybu cichego w zaktadce Audio menu Ustawienia.

12.2. Kontrola stanu natadowania baterii podczas pracy

W prawym gornym rogu ekranu znajduje sie graficzny wskaznik stanu natadowania baterii.

W petni natadowany pakiet (wskaznik w kolorze zielonym) zasila ultrasonograf $rednio przez 2 go-
dziny 30 minut.

Zmiana koloru wskaznika z zielonego na zotty informuje, ze bateria bedzie pracowac przez okoto 45
minut.

Zmiana koloru z zottego na czerwony o0znajmia, ze bateria wystarczy na okoto 10 minut.

Komunikat ,Staba bateria” na srodku ekranu oznacza koniecznos$¢ natadowania akumulatora. Jezeli
pozostawi sie wtgczony aparat, to po krotkim czasie ultrasonograf wyda dtugi sygnat dzwigkowy i
nastgpi jego automatyczne wytgczenie w celu ochrony przed uszkodzeniem systemu.

12.3. ktadowanie baterii

Uwaga! Do tadowania akumulatora stuzy zasilacz o odpowiednio dobranych parametrach prgdo-
wych. Nalezy stosowac tylko zasilacz XP Power AHM100PS19.

Aby natadowac¢ akumulator, podtgcz ultrasonograf do zasilania przy uzyciu zasilacza XP Power
AHM100PS19.

Podczas tadowania akumulatora dioda wokot przycisku ON / OFF na obudowie miga. Natadowanie
catkowicie roztadowanego akumulatora trwa ok. 4 godz. tadowarka wewnetrzna automatycznie za-
przestaje tadowania po petnym natadowaniu akumulatora - dioda wokot przycisku ON / OFF gasnie
przy wytgczonym urzgdzeniu, a swieci sie statym swiattem podczas pracy.

Zywotno$¢ baterii przewidziana jest na ok. 500 cykli tadowania. Wyrazne skrocenie czasu pracy ba-
terii oznaczac bedzie duzy stopien zuzycia i koniecznosc¢ jej wymiany na nowa.
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13. Konserwacja urzadzenia

Urzagdzenie w czasie uzytkowania moze ulec zanieczyszczeniu, w tym czynnikami zakaznymi. Nale-
zy bezposrednio po pracy oczyscic aparat miekka sciereczkg lub recznikiem papierowym zwilzonym
przy uzyciu tagodnego detergentu. Podczas czyszczenia nalezy chroni¢ gniazda w obudowie przed
Zamoczeniem.

Powierzchnie urzgdzenia nalezy odkazac certyfikowanym srodkiem przeznaczonym do dezynfekcji
powierzchni wyrobow medycznych. Zalecane jest stosowanie srodkow w piance lub sprayu.

Uwaga! Gtowice ultradzwiekowa nalezy poddac starannej dezynfekcji po kazdorazowym uzyciu.

Po czyszczeniu na wilgotno ultrasonograf nalezy wytrzec do sucha miekkim recznikiem papierowym
jesli jest taka koniecznosc.

W czasie odkazania personel wykonujgcy te czynnosci powinien by¢ zabezpieczony w odziez
ochronna.

Panel dotykowy wymaga regularnego czyszczenia. Do tego celu stosowac nalezy odpowiednie srod-
ki (pianki, aerozole, chusteczki przeznaczone do czyszczenia ekranow dotykowych), ktore zapewnig
skuteczne czyszczenie i jednoczesnie uchronig powierzchnie panelu przed mechanicznym uszko-
dzeniem.

Walizke nalezy myc¢ z zewngtrz wodg z dodatkiem detergentu. Wktad piankowy nalezy regularnie
odkurzac i my¢ wodg z dodatkiem delikatnego detergentu. Do dezynfekcji mozna uzyc¢ roztworu, np.
Virkon S. Przed uzyciem walizki, nalezy upewnic sig, ze wktad piankowy jest suchy.

Ostrzezenie! - Nie wolno stosowac srodkéw mocno stgzonych, agresywnych
oraz srodkéw szorujgcych. Srodki takie moga trwale uszkodzi¢ powierzchnig
panelu oraz obudowy.

W czasie czyszczenia na wilgotno nalezy chroni¢ wtyki, gniazda i otwory w
obudowie przed zawilgoceniem.

Przewidywalny czas zycia urzgdzenia wynosi 10 lat, ale moze on by¢ wydtuzony przez producenta po
wykonaniu okresowego przeglgdu i wydaniu stosownego orzeczenia.

Uzytkownikom ultrasonografu zaleca sie wykonywanie regularnych przeglagdow technicznych u pro-
ducenta co dwa lata. Przyczyni sie to do zapewnienia najwyzszego bezpieczenstwa pacjentow.
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14. Uwagi eksploatacyjne i rozwigzywanie problemow

Problem

Podstawowe dziatanie sprawdzajgce

Urzadzenie nie chce sig wiaczyé

1. Nacisnij i przytrzymaj przyciski zasilania.

2. Sprawdz czy przewod od zasilacza jest prawidtowo podtg-
czony

3. Moze to byc¢ objaw gtebokiego roztadowania akumulatora.

Urzadzenia wtacza sie, lecz nie
uruchamia sie system operacyjny

1. Sprawdz czy do portu USB podtgczony jest nosnik ze-
wnetrzny. Jesli tak, to odtgcz go,
a nastepnie wytgcz i wtgcz urzadzenie ponownie.

Brak prawidtowego obrazu
lub zaktécenia na obrazie

1. Sprawdz podtgczenie gtowicy - odtgcz i podtgcz gtowice
ponownie.

2. Sprawdz czy blokada gtowicy jest przekrecona do korca.

3. Sprawdz czy symbol gtowicy wyswietlany w pasku infor-
macji zgadza sig z symbolem podtgczonej gtowicy.

4. Upewnij sie, ze styki gniazda i ztgcza nie sg zabrudzone.
Jesli tak, przedmuchaj je uzywajgc sprezonego powietrza.

Zbyt jasny lub zbyt ciemny obraz

1. Zobacz czy poziomy wzmocnien i poziom Gamma sg opty-
malnie ustawione.

Na obrazie widoczne s3 przesuwa-
jace sie prazki

Mozliwe zaktdcenia z sieci zasilania.
1. Przejdz na zasilanie bateryjne.
2. Podtacz zasilacz do innego gniazdka.

Brak sygnalizacji tadowania baterii

1. Sprawdz potgczenia wszystkich przewodow i ich stan.
2. Sprawdz zasilanie gniazda sieciowego 110-240V / 60Hz

Krétki czas pracy akumulatora

1. Akumulator nie jest natadowany
2. Niska temperatura otoczenia

3. Akumulator jest wyeksploatowany (objaw normalny, wyni-
kajacy z czasu zywotnosci akumulatora) i wymaga wymia-
ny na Nowy.

Komunikat na ekranie ,,Probe OFF”
uniemozliwiajgcy przeprowadze-
nie badan

—_

. Sprawdz poprawnosc podtgczenia gtowicy ultradzwieko-
wej. Odtgcz i podtgcz ponownie gtowice. Upewnij sig, ze
blokada gtowicy jest przekrecona do konca (wyswietlony
zostanie komunikat ,Probe ON’, ktéry samoczynnie zniknie
i umozliwi badanie).

Komunikaty na monitorze unie-
mozliwiajgce prawidtowe przepro-
wadzenie badan

—_

. Wytgczyc i ponownie wigczyc urzadzenie. Przy braku po-
wrotu do normalnego trybu pracy nalezy skontaktowac sie
z producentem lub autoryzowanym serwisem.

Uszkodzenia mechaniczne obudo-
wy, jej elementéw lub przewodow
tgczacych.

—_

. Dokonac ogledzin i po kontakcie z autoryzowanym serwi-
sem lub wytworcg postepowac zgodnie z przekazanymi
zaleceniami.

Jezelizadne z dziatan podstawowych nie pomoze lub wystgpi inny problem prosimy kontaktowac sig
z serwisem DRAMINSKI S.A. tel. 89 675 26 00 lub e-mail: ultrasound@draminski.com.
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15. Symbole i oznaczenia stosowane na etykietach

c € Oznaczenie CE wskazujgce na zgodnos¢ wyrobu z obowigzujgcymi Dyrektywami

E::i] Uwaga, zapoznaj si€ z instrukcjg obstugi

Ostrzezenia ze wzgledu zagrozenia dotyczgce bezpieczenstwa uzytkownikow

@ Data produkcji wyrobu

2020

M Nazwa producenta wyrobu i jego adres
DRAMINSKI

Utylizowac w separacji z innymi domowymi odpadami zgodnie z Dyrektywg Ko-
misji UE 93/86/EEC lub lokalnymi przepisami.

IP30 Poziom odpornosci obudowy na czynniki zewnetrzne - przedostanie sie statych
ciat obcych i kurzu oraz stopien zabezpieczenia przed woda.
SN- Numer seryjny wyrobu do celow identyfikacji
MAX
40°C

Temperatura przechowywania wyrobu

MIN
10°C
Y Ostroznie, produkt delikatny
* Typ BF dla czesci bezposrednio stykajgcych sie z ciatem pacjenta.
B = body, F = Floating applied part
IP30 Stopien ochrony przed szkodliwym wnikaniem wody lub ciat statych
19V DC

O—(—® |Informacja o napigciu i polaryzacji zasilacza

O]l

Informacja o prawidtowym kierunku podtgczenia ztgcza gtowicy
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16. Gwarancja

Producent udziela nabywcy 24-miesiecznej gwarancji na bezawaryjne dziatanie wyrobu, obstugiwa-
nego zgodnie z zatgczong instrukcja.

Akumulator w urzgdzeniu posiada 6-miesieczng gwarancje.

W przypadku wystgpienia usterki, niezawinionej przez uzytkownika, producent zobowigzuje sie do
naprawy dostarczonego wyrobu w czasie nie dtuzszym niz 14 dni roboczych, liczgc od dnia dotarcia
urzadzenia do serwisu (ul. Wiktora Steffena 21, 11-036 Szgbruk) i zwrocenia sprawnego przyrzadu do
uzytkownika na koszt producenta.

Gwarancjg nie s objete uszkodzenia mechaniczne, uszkodzenia powstate na skutek nieprawidto-
wego uzytkowania, przechowywania i samodzielnych napraw.

Gwarancja realizowana jest na podstawie dowodu zakupu (faktura). W celu ztozenia reklamacji nale-
zy powiadomic firme Draminski o podejrzewanej wadzie niezwtocznie po jej wystgpieniu.

W celu zgtoszenia reklamaciji z tytutu Gwarancji nalezy:
1. Powiadomi¢ firme DRAMINSKI S.A. o usterce urzadzenia niezwtocznie od momentu jej
wystgpienia

2. Naadres Serwisu (nie pozniej niz przed datg wygasniecia Gwarancji) przystac urzgdzenie lub
dostarczyc osobiscie wraz zdowodem zakupu, ktory powinien okreslac dane sprzedajgcego i
kupujgcego, date i miejsce zakupu, nazwe urzgdzenia oraz jego nr seryjny.

3. Do przestanego Serwisowi urzadzenia, nalezy dotgczyc opis usterki, w celu sprawnego
przebiegu diagnozowania uszkodzenia i jego naprawy

e Przed wysytkg nalezy umycizdezynfekowac ultrasonograf, walizke oraz wszystkie dotgczone
akcesoria. (*zgodnie z rozdziatem Mycie i dezynfekcja)

e Prosimy o zwrocenie szczegolnej uwagi podczas pakowania, aby doktadnie zabezpieczyc
urzadzenie poniewaz producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
podczas transportu

Gwarantem jest:

DRAMINSKI S A.

ul. Wiktora Steffena 21,

11-036 Szgbruk

tel. 8967526 00

e-mail: serwis@draminski.com
www.draminski.pl
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